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Drosibas apsvérumu dé| noteikti uzstadiet
So iekartu automasinas instrumentu panelr,
jo lietosanas laika $is iekartas aizmuguréja
dala sakarst.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, sk. sadaju
“Savieno$ana/uzstadisana” (28. Ipp.).

|zgatavots Taizemé

Lazera diodes raksturlielumi

® Starojuma ilgums: nepartraukts

® | azera jauda: mazaka par 53,3 pW

(STjauda ir vértiba, kas mérita 200 mm attaluma
no optiska devéja bloka objektiva Iécas virsmas ar
7 mm atveri.)

Nosaukuma plaksnite, kas norada darba spriegumu
utt., atrodas uz Sasijas pamatnes.

C€

Ar S0 Sony Corporation deklaré, ka s7iekarta atbilst
Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam un
citiem saistitajiem noteikumiem.

Lai iegUtu detalizétu informaciju, lddzu, izmantojiet
So vietradi URL:

http://www.compliance.sony.de/

Pazinojums klientiem: turpmaka informacija
attiecas tikai uz iekartu, kas pardota valsti,
uz kuru attiecas ES direktivas.

RaZotajs: Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Japana

ES izstradajumu atbilstibas informacija:

Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Vacija

Atbrivosanas no nolietotam
baterijam/akumulatoriem, ka ari
elektriskam un elektroniskam
iekartam (attiecas uz Eiropas
Savienibu un citam Eiropas valstim
ar atsevisku savaksanas sistému)
Sis apzimé&jums uz izstradajuma, baterijas/
akumulatora vai iepakojuma norada, ka ar So
izstradajumu un baterijam/akumulatoriem nedrikst
rikoties ka ar majsaimniecibas atkritumiem.
Noteiktam baterijam/akumulatoriem Sis
apziméjums, iesp&jams, tiek izmantots kopa
ar kadu kimisko simbolu. Dzivsudraba (Hg) vai
svina (Pb) kimiskais simbols tiek pievienots,
ja baterija/akumulatora ir vairak par 0,0005%
dzivsudraba vai 0,004% svina. Nodrosinot pareizu
atbrivosanos no Siem izstradajumiem un baterijam/
akumulatoriem, palidzésit nepielaut iespéjamo
negativo ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu, ko
varétu izraisTt neatbilstosa Sadu atkritumu apstrade.
Materialu parstrade palidzés taupit dabas resursus.
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Ja drosibas, veiktspéjas vai datu integritates
iemeslu dé| iericei nepiecieSams pastavigs
savienojums ar iebavétu bateriju/akumulatoru,
Sadu bateriju/akumulatoru drikst nomainit tikai
kvalificéts servisa specialists. Lai nodrosinatu
pareizu $adas baterijas/akumulatora, ka art
elektriskas vai elektroniskas iekartas apstradi,
beidzoties izstradajuma kalposanas laikam,
nododiet Sos izstradajumus atbilstosa savaksanas
vieta elektrisko un elektronisko iekartu parstradei.
Visu paréjo bateriju/akumulatoru gadijuma skatiet
sadalu par to, ka no izstradajuma drosi iznemt
bateriju/akumulatoru. Bateriju/akumulatoru
nododiet atbilstosa savaksanas vieta izlietoto
bateriju/akumulatoru parstradei. Lai iegutu
detalizétaku informaciju par 31 izstradajuma vai
baterijas/akumulatora parstradi, sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, majsaimniecibas atkritumu
apsaimniekotaju vai veikalu, kura iegadajaties

So izstradajumu vai bateriju/akumulatoru.

Ja jasu automasinas aizdedzei nav

ACC pozicijas

Noteikti izmantojiet funkciju AUTO OFF (17. Ipp.).
lekarta automatiski un pilniba beidz darboties
iestatitaja laika péc iekartas izslégsanas,

un tas Jauj novérst akumulatora iztukSoSanos.
Ja neiestatat funkciju AUTO OFF, katra aizdedzes
izslégSanas reizé nospiediet OFF un turiet, lidz
radijums pazad.

Atruna par treSo personu piedavatajiem
pakalpojumiem

TreSo personu piedavatie pakalpojumi var tikt
mainiti, aizturéti vai partraukti bez iepriekséja
pazinojuma. Sados gadijumos Sony neuznemas
nekadu atbildibu.



Svarigs pazinojums

Piesardzibas pasakumi

SONY NEUZNEMAS NEKADU ATBILDIBU PAR
JEBKADIEM NEJAUSIEM, NETIESIEM UN IZRIETOSIEM
ZAUDEJUMIEM VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR JEBKADIEM
ZAUDEJUMIEM NEGUTAS PELNAS, IENEMUMU
ZUDUMA, DATU ZUDUMA, IZSTRADAIUMA

VAI JEBKURAS SAISTITAS APARATURAS
IZMANTOJAMIBAS ZUDUMA, DIKSTAVES UN PIRCEJA
LAIKA ZUDUMA, KAS SAISTITS AR ST1ZSTRADAJUMA
LIETOSANU VAI RADIES TA REZULTATA, DEL.

Cienitais klient! Sis izstradajums ietver
radioraiditaju.

Saskana ar UNECE regulu nr. 10 transportlidzeklu
razotaji var uzlikt ipasus nosacijumus radioraiditaju
uzstadisanai transportlidzek|os.

Pirms uzstadat So izstradajumu sava
transportlidzekli, sk. sava transportlidzekla
lietoSanas rokasgramatu vai sazinieties ar sava
transportlidzekla raZotaju vai izplatitaju.

Arkartas zvani

ST BLUETOOTH automaginas brivroku sistéma
un elektroniska ierice, kas savienota ar brivroku
sistému, darbojas, izmantojot radiosignalus,
mobilos un fiksétos tiklus, ka arf lietotaja
programmétu funkciju, un ar to nevar

garantét savienojumu visos apstak]|os.

Tapéc nepalaujieties pilniba uz jebkadu
elektronisku ierici svarigu sakaru veikSanai
(piem., mediciniskas arkartas situacijas).

Par BLUETOOTH sakariem
® Mikrovilnu starojums no BLUETOOTH ierices var
ietekmét elektronisko medicinisko ieri¢u darbibu.

Izslédziet So iekartu un citas BLUETOOTH ierices

talak aprakstitajas vietas, jo tas var izraisit

negadijumu.

— Vietas, kur ir viegli uzliesmojosas gazes
klatbdtne, slimnica, vilciena, lidmasina vai
degvielas uzpildes stacija

— Automatisko durvju un ugunsgréka
signalizatora tuvuma

* Siiekarta atbalsta BLUETOOTH standartam
atbilstosas drosibas funkcijas, lai piedavatu drosu
savienojumu laika, kad tiek izmantota bezvadu
tehnologija BLUETOOTH, bet drosiba atkariba no
iestatijumiem var bat nepietiekama. Uzmanieties,
kad sakariem izmantojat bezvadu tehnologiju

BLUETOOTH.

® Més neuznemamies nekadu atbildibu par
informacijas nopladi BLUETOOTH sakaru laika.

Ja rodas 3aja rokasgramata neaprakstiti jautajumi
vai problémas saistiba ar So iekartu, sazinieties ar
tuvako Sony izplatitaju.
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Dalu un vadibas elementu raditajs

Pamatiekarta
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Q (parlikot) (12. Ipp.) =VOICE (14., 15., 16. Ipp.)
Parejiet parlikosanas rezima, kad notiek Nospiediet un turiet ilgak neka 2 sekundes, lai
atskanosana. aktivizétu zvanisanu ar balsi, balss atpazisanu,
PTY (programmas veids) ja irieslégta funkcija SongPal (tikai Android™
Sadala RDS atlasiet PTY. viedtalrunim) vai funkcija Siri (tikai iPhone
) talrunim).
SOURCE Atzime N
ﬁzlii?gt'ztvziaosanu' Pieskarieties, lai vaditu zvanisanu ar Android
: viedtalruni vai izveidotu BLUETOOTH
= OFF savienojumu.
Nospiediet un 1 sekundi turiet, lai izslégtu avotu . .
un paraditu pulksteni. [4] Atiestati$anas poga (6. Ipp.)
Nospiediet un turiet ilgak neka 2 sekundes, [5] DSPL (displejs)
lai izslégtu barosanu un displeju. Spiediet, lai mainitu displeja elementus.
Vadibas grozampoga & SCRL (ritinat)
Groziet, lai requlétu skalumu. Nospiediet un turiet, lai ritinatu paradito
PUSH ENTER elementu.
levadiet atlasito elementu. [6] Disku slots
Nospiediet SOURCE, pagroziet, péc tam ) A
nosgiediet, lai mainitFL),l agvotu. P Displeja logs
MENU* A (izstumt disku)

Atveriet iestatiSanas izvélni. [9] MEGA BASS

Pastiprina basu skanu sinhroni skaluma
limenim. Spiediet, lai mainitu iestatijumu
MEGA BASS: [1], [2], [OFF].

Automatiski iestata [OFF], ja iestatijumam
[C.AUDIO+] ir noradita vértiba [ON].

* Nav pieejama, ja ir atlasits BT talrunis.
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MODE (9, 11, 14. Ipp.)
9 (atpakal)
Atgriezieties pie iepriekséja displeja radijuma.
[11] SEEK +/-
Noskanojieties uz radio stacijam automatiski.
Nospiediet un turiet, lai noskanotos manuali.
I¢«/»P1 (iepriekséjais/nakamais)
<<«/»» (atra attisana/atra partisana)

12 & CALL
Atveriet zvanu izvélni. Sanemiet/partrauciet
zvanu.
Nospiediet un turiet ilgak neka 2 sekundes,
lai parslégtos uz BLUETOOTH signalu.

Ciparu pogas (1-6)
Klausieties saglabatas radio stacijas.
Nospiediet un turiet, lai saglabatu stacijas.
Zvaniet uz saglabatu talruna numuru.
Nospiediet un turiet, lai saglabatu talruna
numuru.
ALBUM V/A
1zlaidiet audio ierices albuma klausisanos.

Nospiediet un turiet, lai albumus izlaistu secigi.

G (atkartot)

< (jaukt secibu)
MIC (14. Ipp.)
PAUSE

leejas ligzda AUX
USB ports
Talvadibas pults uztvéréjs
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DETEREIGENE]

lekartas atiestatiSana

Ja vél neesat lietojis iekartu, ja esat nomainijis
automasinas akumulatoru vai esat mainijis
savienojumus, iekartai javeic atiestatisana.
Nospiediet atiestatisanas pogu ar lodisu
pildspalvu vai tamlidzigu priekSmetu.

i

L
N >
Wﬁ
Piezime

NospieZot atiestatisanas pogu, tiek izdzésts pulkstena
jestatljums un dala saglabata satura.

F

Pulkstena iestatiSana

1 Nospiediet MENU, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [SET GENERAL],
péc tam nospiediet grozampogu.

2 Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu
[SET CLOCK-AD)], péc tam nospiediet
grozampogu.

Mirgos stundu raditajs.

3 Grozietvadibas grozampogu, lai iestatitu
stundas un minutes.
Lai parvietotu digitalo noradi, spiediet SEEK +/-.

4 péc minddu iestatiganas nospiediet
MENU.

lestatiSana ir pabeigta, un pulkstenis sak
darboties.

Lai paraditu pulksteni
Nospiediet DSPL.



BLUETOOTH ierices
sagatavosana

Varat izbaudit maziku vai zvanit brivroku rezima
atkariba no BLUETOOTH saderigas ierices,
pieméram, viedtalruna, mobila talruna vai audio
jerices (turpmak teksta “BLUETOOTH ierice”,

ja nav noradits citadi). Detalizétu informaciju par
savienosanu sk. ierices komplektacija ieklautajas
lietoSanas instrukcijas.

Pirms ierices savienoSanas samaziniet Sis
iekartas skalumu; pretéja gadijuma skana

var bat parak skala.

Savienojuma izveide ar viedtalruni,
izmantojot vienu skarienu (NFC)
Pieskaroties Sis iekartas vadibas grozampogai ar

NFC* saderigu talruni, iekarta automatiski tiek
savienota pari ar viedtalruni.

*

NFC (Near Field Communication — tuva darbibas
lauka sakari) ir tehnolodija, kas Jauj izmantot neliela
darbibas radiusa bezvadu sazinu starp dazadam
iericém, pieméram, mobilajiem talruniem un IC
birkam. Pateicoties funkcijai NFC, datu sazinu var
érti panakt, vienkarsi pieskaroties ar NFC saderigas
ierices atbilstoSajam simbolam vai Tpasajai vietai.

Ja izmantojat viedtalruni, kura instaléta sistéma
Android OS 4.0 vai vecaka, javeic vietné Google
Play™ pieejamas lietotnes NFC Easy Connect
lejupielade. Dazas valstis/regionos $i programma
var nebt lejupieladéjama.

1 Aktivizéjiet funkciju NFC viedtalruni.
Detalizétu informaciju sk. viedtalruna

komplektacija ieklautajas lietosanas instrukcijas.

2 Pieskarieties iekartas dalai, kur ir atzime
N, ar viedtalruna da)u, kur ir atzime N.

Parliecinieties, vai iekartas displeja iedegas 0.

Lai veiktu atvienosSanu, izmantojot vienu
skarienu

Vélreiz pieskarieties iekartas dalai, kur ir atzime N,
ar viedtalruna dalu, kur ir atzime N.

Piezimes

® Savienojuma izveides laika rikojieties ar viedtalruni
uzmanigi, lai to nesaskrapétu.

® Viena skariena savienojumu nevar veikt, ja iekarta jau
ir savienota ar citu NFC saderigu ierici. $4da gadijuma
atvienojiet otro ierici un vélreiz izveidojiet
savienojumu, izmantojot viedtalruni.

Savienos$ana pari ar BLUETOOTH ierici
un savienojuma aktivizésana

Kad pirmoreiz pievienojat BLUETOOTH ierici,

ir nepiecieSama abpuséja redistracija (to sauc
par “savienos$anu pari”). Savienosana pari |auj
Sai iekartai un citam iericém atpazit vienai otru.

1 Novietojiet BLUETOOTH ierici ne vairak
ka 1 metra attaluma no Sis iekartas.

2 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [SET PAIRING],
péc tam nospiediet grozampogu.
€ mirgo laika, kad & iekarta ir pari
savienosanas gaidstaves reZima.

3 BLUETOOTH iericé veiciet savienoganu
pari, lai ta atrastu So iekartu.

4 Atlasiet BLUETOOTH ierices displeja
paradito [WX-XXXX] (jasu modeja
nosaukumuy).

Ja jusu modelis netiek radits, atkartojiet secibu
no 2. darbibas.

DR-BT30Q

WX -

XXXXXXXX

5 Ja BLUETOOTH iericé ir jaievada ieejas
atslega*, ievadiet [0000].
* Atkariba no ierices ieejas atsléga var but nosaukta

par ieejas kodu, PIN kodu, PIN numuru, paroli
u.tml.

leejas atslégas ievade
XXXX [0000]

Kad savieno$ana pari ir pabeigta, € paliek
degam.

6 BLUETOOTH iericé atlasiet $o iekartu,
lai izveidotu BLUETOOTH savienojumu.
Tikldz tiek izveidots savienojums, iedegas N
vai B.
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Piezime

So iekartu nevar atrast no citas ierices laika, kad
STiekarta veido savienojumu ar BLUETOOTH ierici.
Lai Jautu iekartu atrast, parejiet pari savienosanas
rezZima un mekléjiet So iekartu no citas ierices.

Lai saktu atskanosanu
Lai iegUtu detalizétu informaciju, sk. sadalu
"BLUETOOTH ierices sagatavos$ana” (11. Ipp.).

Lai atceltu savienosanu pari

Izpildiet 2. darbibu, lai atceltu pari savieno$anas
rezimu, ja Siiekarta un BLUETOOTH ierice ir
savienota pari.

Savienojuma aktivizésana ar pari
savienotu BLUETOOTH ierici

Lai izmantotu pari savienotu ierici, tai ir javeido
savienojums ar So iekartu. DazZas pari savienotas
ierices veido savienojumu automatiski.

—

C ©

1 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [SET BT SIGNL],
péc tam nospiediet grozampogu.
Parliecinieties, vai iedegas CB.

2 Aktivizéjiet BLUETOOTH ierices funkciju
BLUETOOTH.

3 Izmantojiet BLUETOOTH ierici, lai
izveidotu savienojumu ar So iekartu.
ledegsies B vai &.

Displeja redzamas ikonas:

ledegas, ja ir pieejama zvanisana
brivroku rezima, aktivizéjot HFP
(Handsfree Profile — brivroku profils).

ledegas, ja no audio ierices var veikt
atskanosanu, aktivizéjot A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile —
uzlabotais audio izplatisanas profils).

Lai no Sis iekartas izveidotu savienojumu

ar pédéjoreiz savienoto ierici

Aktivizéjiet BLUETOOTH ierices funkciju
BLUETOOTH.

Nospiediet SOURCE, péc tam atlasiet [BT PHONE]
vai [BT AUDIO.

Nospiediet ENTER, lai izveidotu savienojumu ar
mobilo talruni, vai PAUSE, lai izveidotu savienojumu
ar audio ierici.
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Piezime

BLUETOOTH audio straumésanas laika no $is iekartas
nevar izveidot savienojumu ar mobilo talruni. Ta vieta
savienojumu ar So iekartu veidojiet no mobila talruna.
Padoms

Ja BLUETOOTH signals ir ieslégts: kad tiek ieslégta
aizdedze, $iiekarta automatiski atjauno savienojumu
ar pédéjoreiz savienoto mobilo talruni.

Lai uzstaditu mikrofonu
Lai ieg0tu detalizétu informaciju, sk. sadalu
“Mikrofona uzstadisana” (31. Ipp.).

Savienojuma izveide ar iPhone/iPod
ierici (BLUETOOTH automatiska
savienos$ana pari)

Ja USB portam tiek pievienota iPhone/iPod ierice,
kura instaléta sistéma iOS5 vai jaunaka, $Tiekarta
automatiski tiek savienota pari ar iPhone/iPod
ierici.

Lai aktivizétu BLUETOOTH automatisko savienosanu
pari, parliecinieties, vai sadala [BT] iestatijumam
[AUTOPAIR] ir noradita vértiba [ON] (20. Ipp.).

1 Aktivizéjiet iPhone/iPod ierices funkciju
BLUETOOTH.

2 Savienojiet iPhone/iPod ierici ar
USB portu.

Parliecinieties, vai iekartas displeja iedegas 0.

Piezimes

® BLUETOOTH automatiska savieno$ana pari nav
iespéjama, ja Siiekarta jau ir savienota ar citu
BLUETOOTH ierici. $ada gadijuma atvienojiet otru
ierici, péc tam vélreiz izveidojiet savienojumu ar
iPhone/iPod ierici.

® Ja BLUETOOTH automatiska savienoSana pari
neizdodas, detalizétu informaciju sk. sadala
"BLUETOQTH ierices sagatavosana” (7. Ipp.).



USB ierices pievienosana

1 samaziniet skalumu, izmantojot iekartu.

2 Savienojiet USB ierici ar So iekartu.

Lai izveidotu savienojumu ar iPhone/iPod ierici,

izmantojiet USB savienojumam paredzéto iPod
kabeli (neietilpst komplektacija).

T

e

Savienosana ar citu portativo
audio ierici

1 Izsledziet portativo audio ierici.

2 Samaziniet skalumu, izmantojot iekartu.

3 Savienojiet portativo audio ierici ar
Sis iekartas ieejas ligzdu AUX (stereo
minispraudni), izmantojot savienojuma
vadu (neietilpst komplektacija)*.

* Noteikti izmantojiet spraudni ar taisnu galu.

4 spiediet SOURCE, lai atlasitu [AUX].

Lai saskanotu pievienotas ierices skaluma
limeni ar citiem avotiem

Saciet atskanosanu no portativas audio ierices
vidéja skaluma un iestatiet iekartai skalumu,

kada parasti to klausaties.

Nospiediet MENU, péc tam atlasiet [SET SOUND] 2
[SET AUX VOL] (19. Ipp.).

Radio klausisanas

Radio klausisanas

Ja vélaties klausities radio, nospiediet SOURCE,
lai atlasitu [TUNER].

Automatiska saglabasana (BTM)

1

2

Spiediet MODE, lai mainitu joslu
(FM1, FM2, FM3, MW vai LW).

Nospiediet MENU, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [SET GENERAL],
péc tam nospiediet grozampogu.

Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu
[SET BTM], péc tam nospiediet
grozampogu.

lekarta saglaba stacijas un pieskir tas skaitlu
pogam atbilstosi frekvencu secibai.

Noskanosana

1

2

Spiediet MODE, lai mainitu joslu
(FM1, FM2, FM3, MW vai LW).

Veiciet noskanos$anos.

Lai veiktu noskanosanos manuali

Nospiediet SEEK +/- un turiet, lai atrastu
aptuveno frekvenci, péc tam vélreiz nospiediet
SEEK +/-, lai precizi noskanotos uz vélamo
frekvenci.

Lai veiktu noskanosanos automatiski
Nospiediet SEEK +/-.

Kad iekarta uztver staciju, meklésana tiek
partraukta.

Saglabasana manuali

1

Kad tiek uztverta stacija, ko vélaties
saglabat, nospiediet skaitla (1-6)
pogu un turiet, lidz tiek paradits
uzraksts [MEM].

Saglabato staciju uztversana

1

Atlasiet joslu, péc tam nospiediet skaita
pogu (1-6).
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Radio datu sistéemas (RDS)
izmantosana

Alternativu frekvencu (AF) un
pazinojumu par satiksmi (TA)
iestatiSana

AF nepartraukti noskano staciju uz spécigako
signalu tikla, savukart TA nodrosina informaciju par
pasreizéjo satiksmi vai satiksmes programmas (TP),
ja tadas tiek uztvertas.

1 Nospiediet MENU, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasttu [SET GENERAL],
péc tam nospiediet grozampogu.

2 Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu
[SET AF/TA], péc tam nospiediet
grozampogu.

3 Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu
[SET AF-ON], [SET TA-ON], [SET AF/TA-
ON] vai [SET AF/TA-OFF], péc tam
nospiediet grozampogu.

Lai saglabatu RDS stacijas kopa

ar AF un TA iestatijumu

Varat registrét RDS stacijas kopa ar AF/TA
iestatijumu. lestatiet AF/TA, péc tam saglabajiet
staciju, izmantojot BTM (labaka noskanosanas
atmina) vai manuali. Ja veicat registrésanu manuali,
varat registrét ari stacijas, kas nav RDS stacijas.

Lai sanemtu pazinojumus par arkartas
situaciju

Jairieslégts AF vai TA, pazinojumi par arkartas
situacijam automatiski partrauc pasreiz atlasita
avota atskanoSanu.

Lai regulétu skalumu laika, kad tiek zinots
par satiksmi

Skalums tiks saglabats atmina nakamajiem
pazinojumiem par satiksmi neatkarigi no
parasta skaluma limena.

Lai paturétu regionalu programmu
(REGIONAL)

Kad ir ieslégtas funkcijas AF un REGIONAL,
nenotiks parslégsanas uz citu regionalu staciju,
kurai ir stipraka frekvence. Ja pametat vietu, kur
var uztvert regionalo programmu, FM uztversanas
laika noradiet sadalas [SET GENERAL] iestatijumu
[SET REG-OFF] (17. Ipp.).

ST funkcija nedarbojas Lielbritanija un dazas

citas vietas.
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Vietéjas saites funkcija (tikai Lielbritanija)
St funkcija |auj atlasit citas vietéjas stacijas
atbilstosaja regiona, pat ja tas nav pieskirtas
numuru pogam.

FM uztversanas laika nospiediet ta skaitla pogu
(1-6), kuram ir pieskirta vietéja stacija. 5 sekunzu
laika vélreiz nospiediet vietéjas stacijas numura
pogu. Atkartojiet Sis darbibas, lidz vietéja stacija
tiek uztverta.

Programmu veidu (PTY) atlase
1 FM uztverganas laika spiediet PTY.

2 Groziet vadibas grozampogu, lidz ir
redzams vélamais programmas veids,
péc tam nospiediet grozampogu.
lekarta saks meklét staciju, kas raida atlasita
veida programmu.

Programmu veidi

NEWS (Zinas), AFFAIRS (Aktualitates), INFO
(Informacija), SPORT (Sports), EDUCATE (Izglitiba),
DRAMA (Dramaturgija), CULTURE (Kultara),
SCIENCE (Zinatne), VARIED (Dazadi), POP M
(Popmdizika), ROCK M (Rokmazika), EASY M
(M.O.R. mazika), LIGHT M (Viegla klasiska mazika),
CLASSICS (Nopietna klasiska mazika), OTHER M
(Cita muazika), WEATHER (Laika zinas), FINANCE
(Finanses), CHILDREN (Bé&rnu programma),
SOCIAL A (Socialas aktualitates), RELIGION
(Religija), PHONE IN (ZvaniSana tiesraidé),
TRAVEL (Celojumi), LEISURE (Atpita), JAZZ (Dzezs),
COUNTRY (KantrimGzika), NATION M (Nacionala
muzika), OLDIES (Retro mazika), FOLK M
(Folkmazika), DOCUMENT (Dokumentalais radio)

Pulkstena laika (CT) iestatiSana
Pulksteni iestata CT dati no RDS parraides.

1 Noradiet iestatijumu [SET CT-ON] sadala
[SET GENERAL] (17. Ipp.).



Atskanosana

Diska atskanosana

1 levietojiet disku (ar etiketes pusi
uz augsu).

Atskanosana tiek sakta automatiski.

USB ierices satura atskanosana

Sajas lietoganas instrukcijas ar “iPod” tiek visparigi
apzimétas iPod un iPhone iericé pieejamas iPod
funkcijas, ja vien teksta vai attélos nav noradits
citadi.

Lai sanemtu detalizétu informaciju par savas iPod
ierices saderibu, sk. sadalu “Par iPod iericém”

(21. Ipp.) vai apmeklégjiet uz aizmuguréja vaka
noradito atbalsta vietni.

Var izmantot MSC (Mass Storage Class — lielapjoma
atminas klase) un MTP (Media Transfer Protocol —
multivides satura parsatiSanas protokols) tipa

USB ierices (piem., USB datu neséjs, digitalais
multivides satura atskanotajs, Android viedtalrunis),
kas saderigas ar USB standartu.

Atkariba no digitala multivides satura atskanotaja
vai Android viedtalruna var bat nepiecieSams,

lai tiktu iestatits USB savienojuma rezims MTP.

Piezimes
® Lai sanemtu detalizétu informaciju par savas USB
ierices saderibu, apmekléjiet uz aizmuguréja vaka
noradito atbalsta vietni.
® Netiek atbalstita talak noradito failu atskanosana.
MP3/WMA/AAC/FLAC:
— ar autortiesibam aizsargati faili
— DRM (digitala satura parvaldibas) faili
— vairakkanalu audio faili
MP3/WMA/AAC:
— bezzuduma saspiesanas faili
WAV:
— vairakkanalu audio faili

1 Pievienojiet USB ierici USB portam
(9. Ipp.).
Sakas atskanosana.
Ja ierice jau ir pievienota, saciet atskanosanu,
spiezot SOURCE, lai atlasitu [USB] (kad iPod
ierice tiek atpazita, displeja tiek paradits
uzraksts [IPD]).

2 Reguléjiet skalumu ar So iekartu.

Lai apturétu atskanosanu
Nospiediet OFF un turiet 1 sekundi.

Lai atvienotu ierici
Apturiet atskanosanu, péc tam atvienojiet ierici.

Piesardzibas pasakumi iPhone lietotajiem
Ja veidojat savienojumu ar iPhone talruni,
izmantojot USB, talruna zvana skalumu kontrolé
iPhone, nevis iekarta. Uzmanieties, lai zvana laika
nepalielinatu iekartas skalumu, jo péc zvana
beigam skana péksni var k|at |oti skala.

iPod ierices izmantosana tiesa veida
(pasaziera vadiba)

1 Atskano3anas laika nospiediet MODE
un turiet, lidz tiek paradits uzraksts
[MODE IPOD].
iPod ierice k]Ust pieejama tieSai izmantosanai.
levérojiet, ka skalumu var regulét tikai ar
iekartu.

Lai izietu no pasaziera vadibas rezima
Nospiediet MODE un turiet, lidz ir redzams uzraksts
[MODE AUDIO].

BLUETOOTH ierices
sagatavosana

Varat atskanot savienotas ierices saturu, ja ta
atbalsta BLUETOOTH A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile — uzlabotais audio
izplatiSanas profils).

B (

1 Izveidojiet BLUETOOTH savienojumu
ar audio ierici (7. Ipp.).

2 Spiediet SOURCE, lai atlasitu [BT AUDIO].
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3 saciet atskanosanu, izmantojot
audio ierici.
4 Reguléjiet skaJlumu ar So iekartu.

Piezimes

® Atkariba no audio ierices tadu informaciju
ka nosaukums, ieraksta numurs/laiks un
atskanosanas statuss Si iekarta var neradit.

® Aritad, ja Saja iekarta tiek mainits ieejas avots,
audio ierices atskanosana netiek partraukta.

® Uzraksts [BT AUDIO] netiek radits displeja, ja,
izmantojot funkciju BLUETOOTH, ir palaista
lietojumprogramma SongPal.

Lai saskanotu BLUETOOTH ierices skaluma
limeni ar citiem avotiem

Saciet atskanosanu no BLUETOOTH audio ierices
vidéja skaluma un iestatiet iekartai skalumu,

kada parasti to klausaties.

Nospiediet MENU, péc tam atlasiet [SET SOUND] 2
[SET BTA VOL] (19. Ipp.).

lerakstu meklésana un
atskanosana

Atkartota atskanosana un atskanosana
jaukta seciba

1 Atskanosanas laika vairakkart spiediet
G (atkartot) vai < (jaukt secibu), lai
atlasitu vélamo atskanosanas reZzimu.
Lai saktu atskanosanu izvélétaja atskanosanas
rezima, var bt nepiecieSams laiks.

Pieejamie atskanosanas rezimi atskiras atkariba no
izvéléta skanas avota.

leraksta meklésana péc nosaukuma
(Quick-BrowZer™)

1 D, USB vai BT AUDIO*! atskanosanas
laika nospiediet Q (parlakot)*2, lai
paraditu meklésanas kategoriju
sarakstu.

Kad tiek paradits ierakstu saraksts, vairakkart
spiediet O (atpakal), lai paraditu vélamo
mekléSanas kategoriju.

*1 Funkcija ir pieejama tikai audio iericém, kas
atbalsta AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile — audio/video talvadibas profils) 1.4
vai jaunaku.

*2 USB atskanosanas laika nospiediet Q (parlakot)
un turiet ilgak neka 2 sekundes, lai uzreiz
atgrieztos kategoriju saraksta sakuma.
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2 Groziet vadibas grozampogu, lai
izvéletos vajadzigo meklésanas
kategoriju, péc tam nospiediet
grozampogu, lai apstiprinatu.

3 Atkartojiet 2. darbibu, lai meklétu
vajadzigo ierakstu.
Sakas atskanosana.

Lai aizvertu rezZimu Quick-BrowZer
Nospiediet Q (parlikot).

Meklésana ar elementu izlaiSanu
(parleksanas rezims)

1 Nospiediet Q (parliikot).
2 Nospiediet SEEK +.

3 Groziet vadibas grozampogu,
lai izvelétos elementu.
Saraksta parleksana notiek ar soli, kas
lidzvértigs 10% no kopéja elementu skaita.

4 Nospiediet ENTER, lai atgrieztos reZzima
Quick-BrowZer.
Tiek paradits izvélétais elements.

5 Groziet vadibas grozampogu,
lai izvélétos vajadzigo elementu,
péc tam nospiediet grozampogu.
Sakas atskanosana.



Zvanisana brivroku rezima
(tikai, izmantojot BLUETOOTH)

Ja vélaties izmantot mobilo talruni, savienojiet to
ar 3o iekartu. Lai iegQtu detalizétu informaciju, sk.
sadaju “BLUETOQTH ierices sagatavosana” (7. Ipp.).

J
&\?/M.
| —— )|

Zvana sanemsana

1 Nospiediet CALL, ja zvans tiek sanemts
ar zvana signalu.
Tiek sakta talruna saruna.
Piezime
Zvana signals un runataja balss tiek izvadita tikai no
priekséjiem skajruniem.

Lai noraiditu zvanu
Nospiediet OFF un turiet 1 sekundi.

Lai partrauktu zvanu
Vélreiz nospiediet CALL.

Zvana veiksana

Ja savienotais mobilais talrunis atbalsta PBAP
(Phone Book Access Profile — talruna kataloga
piekluves profils), varat veikt zvanu, izmantojot
talrunu katalogu vai zvanu vésturi.

No talrunu kataloga

1 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [PHONE BOOK],
péc tam nospiediet grozampogu.

2 Groziet vadibas grozampogu, lai inicialu
saraksta atlasitu burtu, pec tam
nospiediet grozampogu.

3 Groziet vadibas grozampogu, lai vardu
saraksta atlasitu vardu, péc tam
nospiediet grozampogu.

4 Groziet vadibas grozampogu, lai numuru
saraksta atlasitu numuru, péc tam
nospiediet grozampogu.

Tiek sakta talruna saruna.

No zvanu véstures

1 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [RECENT CALL],
péc tam nospiediet grozampogu.

Tiek paradits zvanu véstures saraksts.

2 Groziet vadibas grozampogu, lai no
zvanu veéstures izvélétos vardu vai
talruna numuru, péc tam nospiediet
grozampogu.

Tiek sakta talruna saruna.

ZvaniSana, ievadot talruna numuru

1 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [DIAL NUMBER],
péc tam nospiediet grozampogu.

2 Grozietvadibas grozampogu, lai ievaditu
talruna numuru, un beigas izvélieties
[ ] (atstarpi); péc tam nospiediet ENTER*.
Tiek sakta talruna saruna.

* Lai parvietotu digitalo noradi, spiediet SEEK +/-.

Piezime
Displeja tiek raditas nevis zimes [#], bet [_].

Zvana atkartosana

1 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [REDIAL],
péc tam nospiediet grozampogu.
Tiek sakta talruna saruna.

ZvaniSana uz ieprieks iestatitu numuru

1 Nospiediet SOURCE, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [BT PHONE],
péc tam nospiediet grozampogu.

2 Nospiediet skaitla pogu (1-6), lai atlasitu
kontaktpersonu, kurai vélaties zvanit.

3 Nospiediet ENTER.
Tiek sakta talruna saruna.
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Talrupu numuru iepriekséja iestatiSana
Ciparu tastatara var ieprieks iestatit
6 kontaktpersonas.

1 Atlasiet talruna numuruy, ko vélaties pieskirt ciparu
tastaturai, izvéloties to talrunu kataloga, zvanu
vésturé vai ievadot talruna numuru tiesa veida.
Talruna numurs tiek paradits $is iekartas displeja.

2 Nospiediet skaitla pogu (1-6) un turiet, lidz tiek
paradits uzraksts [MEM].

Kontaktpersona tiek saglabata ar So ieprieks
iestatito numuru.

ZvaniSana, izmantojot balss frazes

Varat veikt zvanu, pasakot balss frazi, kas saglabata
mobilaja talruni, kuram ir funkcija zvanisanai
ar balsi.

1 Nospiediet CALL, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [VOICE DIAL],
péc tam nospiediet grozampogu.

Ja funkcija SongPal ir izslégta, varat ari nospiest
VOICE un turét.

2 Izrunajiet balss frazi, kas saglabata
mobilaja talruni.
JUs balss tiek atpazita, un tiek veikts zvans.

Lai atceltu zvaniSanu ar balsi
Nospiediet VOICE.

Zvana laika pieejamas darbibas

Lai regulétu zvana signala skalJumu
Groziet vadibas grozampogu laika, kad sanemat
zvanu.

Lai regulétu runataja balss skajJumu
Groziet vadibas grozampogu zvana laika.

Lai regulétu skalumu otrai pusei (mikrofona
pastiprinajuma regulésana)

Nospiediet MIC.

Reguléjamie skaJuma limeni: [MIC-LOW], [MIC-MID],
[MIC-HI].

Lai samazinatu atbalsi un troksni (atbalss
slapésanas/troksna slapésanas rezims)
Nospiediet MIC un turiet.

lestatamais rezims: [EC/NC-1], [EC/NC-2].

Lai parslégtos starp brivroku rezZimu un
klausules rezimu

Zvana laika nospiediet MODE, lai parslégtu talruna
zvana audio signalu starp iekartu un mobilo talruni.
Piezime

Atkariba no mobila talruna $i darbiba var nebat
pieejama.
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Noderigas funkcijas

SongPal izmantosana ar
iPhone/Android viedtalruni

Lejupieladéjiet

lietojumprogrammas SongPal E _E
jaunako versiju no vietnes ~ r
App Store, ja lietojat iPhone ‘I
talruni, vai vietnes Google Play,
ja lietojat Android viedtalruni.

[=]%%

Piezimes

® Drosibas apsvérumu dé|
ievérojiet vietéjos celu
satiksmes noteikumus un
likumus un neizmantojiet
lietojumprogrammu brauksanas laika.

® SongPal ir lietojumprogramma, kas paredzéta
ar SongPal saderigo Sony audio ieri¢u vadibai,
izmantojot iPhone/Android viedtalruni.

® Vadibas iespé€jas, kas pieejamas programma SongPal,
ir atkarigas no pievienotas ierices.

® Lai izmantotu SongPal funkcijas, sk. detalizétu
informaciju sava iPhone/Android viedtalruni.

® LaiiegQtu plasaku informaciju par SongPal,
apmeklé&jiet URL:
http://rd1.sony.net/help/speaker/songpal/

® Apmekléjiet talak noradito timekla vietni un uzziniet,
kadi ir saderigie iPhone/Android viedtalrunu modeli.
Ja lietojat iPhone talruni: apmekléjiet vietni App Store
Ja lietojat Android viedtalruni: apmeklé&jiet vietni
Google Play

SongPal savienojuma izveide

1 Izveidojiet BLUETOOTH savienojumu ar
iPhone/Android viedtalruni (7. lpp.).

2 Palaidiet lietojumprogrammu SongPal.

3 Nospiediet MENU, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [SET SONGPAL],
péc tam nospiediet grozampogu.

Tiek sakta savienojuma izveide ar iPhone/
Android viedtalruni.

Detalizétu informaciju par lietoSanu iPhone/
Android viedtalruni sk. lietojumprogrammas
palidziba.

Ja tiek paradits ierices numurs
Parliecinieties, vai tiek radits numurs (piem.,
123456), péc tam iPhone/Android viedtalruni
atlasiet [Yes].

Lai partrauktu savienojumu

Nospiediet MENU, groziet vadibas grozampogu,
lai atlasitu [SET SONGPAL], péc tam nospiediet
grozampogu.



Avota vai lietojumprogrammas atlase

Ar noteiktam darbibam iPhone/Android viedtalruni
var atlasit avotu vai lietojumprogrammu.

Lai izveletos avotu

Vairakkart spiediet SOURCE. Varat ari nospiest
SOURCE, grozit vadibas grozampogu, lai izvélétos
vajadzigo avotu, péc tam nospiest ENTER.

Lai paraditu avotu sarakstu
Nospiediet SOURCE.

Dazadas informacijas pazinosana,
izmantojot balss paligu (tikai
Android viedtalrunim)

Kad tiek sanemta SMS, Twitter/Facebook/kalendara
pazinojumi u.tml. saturs, par to automatiski tiek
pazinots pa iekartas skajruniem.

1234567890123
New Message

Detalizétu informaciju par iestatijumiem sk.
lietojumprogrammas palidziba.

Balss atpaziSanas aktivizésana

(tikai Android viedtalrunim)

Kad esat registréjis lietojumprogrammas, varat
vadit lietojumprogrammu, izmantojot balss
komandas. Detalizétu informaciju sk.
lietojumprogrammas palidziba.

Lai aktivizétu balss atpaziSanu

1 Lai aktivizétu balss atpazi$anu, nospiediet
VOICE un turiet.

2 Sakiet vélamo balss komandu mikrofona,
kad Android viedtalruni ir redzams uzraksts
[Say Source or App].

wl W 1:00

Say Source or App

Cancel

Piezimes

® Dazos gadijumos balss atpaziSana var neblt
pieejama.

® Balss atpaziSana var nedarboties pareizi atkariba
no savienota Android viedtalruna veiktspéjas.

® Centieties lietot balss atpazisanu laika, kad ir
samazinats troksnis, pieméram, motora rukona.

Atbildésana uz SMS zinu

(tikai Android viedtalrunim)

Varat atbildét uz zinu, izmantojot balss atpazisanu.

1 Aktivizéjiet balss atpazisanu, péc tam
ievadiet Reply.
Lietojumprogramma SongPal tiek paradits zinas
ievades displejs.

2 Izveidojiet atbildes zinu, izmantojot balss
atpazisanu.
Lietojumprogramma SongPal tiek paradits zinu
kandidatu saraksts.

3 Groziet vadibas grozampogu, lai izvélétos
vajadzigo zinu, péc tam nospiediet grozampogu.
Zina tiek nosatita.

Skanas un displeja iestatijumu
noradisana
Varat regulét uz skanu un displeju attiecigos

iestatijumus, izmantojot iPhone/Android
viedtalruni.

Equalizer
S

OFF

Detalizétu informaciju par iestatijumiem sk.
lietojumprogrammas palidziba.
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Funkcijas Siri Eyes Free
izmantosana

Siri Eyes Free |auj izmantot iPhone talruni brivroku
rezima, vienkarsi runajot mikrofona. Lai izmantotu
So funkciju, iPhone talrunis ar So iekartu jasavieno,
izmantojot funkciju BLUETOOTH. Pieejamiba

tiek nodroSinata tikai iPhone 4s un jaunakiem
modeliem. Parliecinieties, vai iPhone talruni
darbojas jaunaka iOS versija.

iPhone talrunim jau ieprieks janoradda BLUETOOTH
registréSanas un savienojuma konfiguracijas,
izmantojot iekartu. Lai iegUtu detalizétu
informaciju, sk. sadalu "BLUETOOTH ierices
sagatavosana” (7. Ipp.).

1

Aktivizéjiet funkciju Siri sava iPhone
talruni.
Detalizétu informaciju sk. iPhone talruna

komplektacija ieklautajas lietoSanas instrukcijas.

Nospiediet VOICE un turiet.
Tiek paradits balss komandas displejs.

Runajiet mikrofona, kad iPhone talrunis
ir atskanojis pikstienu.

iPhone vélreiz atskano pikstienu, péc tam Siri
sak atbildét.

Lai deaktivizétu funkciju Siri Eyes Free
Nospiediet VOICE.

Piezimes

iPhone var neatpazit jasu balsi atkariba no lietosanas
apstakliem. (Piem., ja atrodaties brauco3a
automasina.)

Siri Eyes Free var nedarboties pareizi vai ari atbildes
laiks var ieilgt, ja konkrétaja vieta ir sarezgiti sanemt
iPhone signalus.

Atkariba no iPhone talruna darbibas stavokla funkcija

Siri Eyes Free var nefunkcionét pareizi vai tikt aizvérta.

Ja atskanojat ierakstu ar iPhone talruni, kas izmanto
BLUETOOTH audio savienojumu, funkcija Siri Eyes
Free automatiski tiek aizvérta un iekarta parslédzas
uz BLUETOOTH audio avotu, tiklidz pa BLUETOOTH
savienojumu tiek sakta ieraksta atskanosana.

Ja funkcija Siri Eyes Free tiek aktivizéta audio
atskanosanas laika, iekarta var parslégties uz
BLUETOOTH audio avotu ari tad, ja nenoradat
ierakstu, kas jaatskano.

Funkcija Siri Eyes Free var nedarboties pareizi vai tikt
aizvérta, kad savienojat iPhone talruni ar USB portu.
Kad savienojat iPhone talruni ar iekartu, neaktivizéjiet
funkciju Siri sava iPhone talruni. Funkcija Siri Eyes Free
var nedarboties pareizi vai tikt aizvérta.

Laika, kad ir aktivizéta funkcija Siri Eyes Free,

nav audio skanas.
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DEMO rezima atcelsana

Varat atcelt demonstracijas radijumu, kas redzams,
kad avots ir izslégts un ir redzams pulkstenis.

1

Nospiediet MENU, groziet vadibas
grozampogu, lai atlasitu [SET GENERAL],
péc tam nospiediet grozampogu.

Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu
[SET DEMO], péc tam nospiediet
grozampogu.

Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu
[SET DEMO-OFF], péc tam nospiediet
grozampogu.

lestatiSana ir pabeigta.

Divreiz nospiediet © (atpakal).
Displejam tiek atjaunots parastais uztversanas/
atskanosanas rezims.

Pamata iestatisanas darbiba

Varat iestatit elementus $adas iestatijumu
kategorijas:

visparigie iestatfjumi (GENERAL), skanas iestatijumi
(SOUND), displeja iestatijumi (DISPLAY),
BLUETOOTH iestatijumi (BT), SongPal iestatijumi
(SONGPAL)

(Nav pieejama, ja ir atlasits BT talrunis.)

1
2

Nospiediet MENU.

Groziet vadibas grozampogu,

lai izvélétos iestatijumu kategoriju,

péc tam nospiediet grozampogu.
lestatiSanai pieejamie elementi atskiras atkariba
no avota un iestatijumiem.

Groziet vadibas grozampogu, lai
izvelétos opcijas, péc tam nospiediet
grozampogu.

Lai atgrieztos iepriekséja displeja
Nospiediet B (atpakal).



Visparigie iestatijumi
(GENERAL)

DEMO (demonstracija)
Aktivizé demonstraciju: [ON], [OFF].

CLOCK-ADJ (pulkstena regulésana) (6. Ipp.)

BEEP
Aktivizé pikstiena skanu: [ON], [OFF].

AUTO OFF
Automatiski izslédzas péc vélama laika, kad
iekarta tikusi izslégta: [ON] (30 minates), [OFF].

STEERING
Redistreé stares talvadibas pults iestatijumu/
atjauno ta nokluséjuma veértibu.
(Pieejams, ja savienojums izveidots, izmantojot
savienojuma kabeli (neietilpst komplektacija).)
(Pieejams tikai tad, kad avots ir izslégts un ir
redzams pulkstenis.)
STR CONTROL (stares vadiba)
Atlasa savienotas talvadibas ievades rezimu.
Lai izvairitos no darbibas klimém, pirms
lietosanas noteikti saskanojiet ievades rezimu
ar savienoto talvadibas pulti.
CUSTOM
levades reZims stares talvadibas pultij
(tiek atlasits automatiski, ja tiek noradits
iestatijums [EDIT CUSTOM] vai tiek izpildita
komanda [RESET CUSTOM)])
PRESET
levades reZzims kabe|u talvadibas pultij,
iznemot stures talvadibas pulti
EDIT CUSTOM
Registré funkcijas (SOURCE, ATT, VOL +/-,
SEEK +/-, VOICE, ON HOOK, OFF HOOK) stares
talvadibas pultij:
@ Groziet vadibas grozampogu, lai atlasitu

funkciju, ko vélaties pieskirt stires talvadibas

pultij, péc tam nospiediet grozampogu.

©® Kamér mirgo uzraksts [REGISTER], uz stares
talvadibas pults nospiediet pogu, kurai
vélaties pieskirt funkciju. Kad registréSana
ir pabeigta, tiek paradits uzraksts
[REGISTERED].

@® Lai registrétu citas funkcijas, atkartojiet
darbibu @ un @.

(Pieejams tikai tad, ja iestatijumam [STR

CONTROL] ir noradita vértiba [CUSTOM].)

RESET CUSTOM

Atjauno stares talvadibas iestatijumam

nokluséjuma vértibu: [YES], [NO]. (Pieejams

tikai tad, ja iestatijumam [STR CONTROL] ir

noradita vértiba [CUSTOM].)

Piezimes

® |estatijumu noradiSanas laika iekartu var vadit
tikai ar pogam. DroSibas apsvérumu dé| apturiet
automasinu, pirms noradat So iestatijumu.

® Ja registrésanas laika rodas k|ada, visa ieprieks
registréta informacija paliek saglabata. Atsaciet
registrésanu no funkcijas, kura izraisija kladu.

® DaZos transportlidzeklos $T funkcija var nebt
pieejama. Lai sanemtu detalizétu informaciju
par sava transportlidzekla saderibu, apmeklégjiet
uz aizmuguréja vaka noradito atbalsta vietni.

CT (pulkstena laiks)
Aktivizé CT funkciju: [ON], [OFF].

AF/TA (alternativas frekvences/pazinojums par
satiksmi)
Atlasa alternativo frekvencu (AF) un pazinojumu
par satiksmi (TA) iestatijumu: [AF-ON], [TA-ON],
[AF/TA-ON], [AF/TA-OFF].

REGIONAL
lerobeZo uztversanu tikai noteikta regiona:
[ON], [OFF]. (Pieejams tikai tad, kad notiek
FM uztver$ana.)

BTM (labaka noskano$anas atmina) (9. Ipp.)
(Pieejams tikai tad, kad ir izvéléts uztvéréjs.)

FIRMWARE
Parbauda/jaunina programmaparatdras versiju.
Lai iegUtu detalizétu informaciju, apmekléjiet
So atbalsta vietni:
http://www.sony.eu/support
FW VERSION (programmaparataras versija)
Parada pasreizéjo programmaparaturas versiju.
FW UPDATE (programmaparatdras jauninajums)
Pariet uz programmaparatdras jauninasanu:
[YES], [NO].
(Pieejams tikai tad, kad avots ir izslégts un ir
redzams pulkstenis.)

Skanas iestatijumi (SOUND)

STiestatljumu izvélne ir pieejama, kad ir izvéléts
avots, kas nav BT talrunis.

C.AUDIO+ (ClearAudio+)
Atveido skanu, optimizéjot digitalo signalu
ar Sony ieteiktajiem skanas iestatijumiem:
[ON], [OFF].
(Automatiski iestata vértibu [OFF], ja tiek mainits
jestatijums [EQ10 PRESET] un/vai iestatijumam
[MEGABASS] ir noradita vértiba [1] vai [2], un vai
jestatijumam [DSO] ir noradita vértiba [LOW],
[MID] vai [HIGH].)
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EQ10 PRESET

Atlasa vai izslédz kadu no 10 ekvalaizera [tkném:
[OFF], [R&B], [ROCK], [POP], [DANCE], [HIP-HOP],

[ELECTRONICA], [JAZZ], [SOUL], [COUNTRY],
[CUSTOM].

Ekvalaizera liknes iestatijumu var katram avotam

saglabat atmina.

DSEE (digitalas skanas uzlabosanas dzinis)

Uzlabo digitali saspiestu skanu, atjaunojot
saspiesanas rezultata zaudétas augstas
frekvences.

So iestatijumu var saglabat atmina katram
avotam, iznemot uztveréju.

Atlasa DSEE rezimu: [ON], [OFF].

EQ10 CUSTOM
lestata EQ10 vértibu [CUSTOM].
Ekvalaizera liknes iestatiSana: [BAND1] 32 Hz,

[BAND2] 63 Hz, [BAND3] 125 Hz, [BAND4] 250 Hz,

[BAND5] 500 Hz, [BAND6] 1 kHz, [BAND7] 2 kHz,

[BANDS] 4 kHz, [BAND9] 8 kHz, [BAND10] 16 kHz.

Skaluma limeni var regulét ar 1 dB soliem
diapazona no -6 dB lidz +6 dB.

AAV (uzlabots automatiskais skajums)

Pielago atskanosanas skaluma limeni visiem
atskanosanas avotiem optimala liment:
[ON], [OFF].

POSITION (klausi3anas vieta)

F/R POS (priek3é&ja/aizmuguréja vieta)

Imité dabisku skanas lauku, aizturot skanas
izvadi no skalruniem atbilstosi jasu vietai:

@ [FRONT L] (prieksa pa kreisi),

@ [FRONT R] (prieksa pa labi),

© [FRONT] (prieksa pa vidu),

O [ALL] (automasinas vida),

[CUSTOM] (vieta ieprieks ir iestatita, izmantojot
programma SongPal pieejamos detalizétos
automasinas audio iestatijumus)

[OFF] (bez iestatitas vietas)

ADJ POSITION (regulét vietu)

Precizi noregulé klausisanas vietas iestatijumu:
[+3] - [CENTER] - [-3].

(Pieejams tikai tad, ja iestatijumam [F/R POS]
nav noradita vértiba [OFF] vai [CUSTOM].)

SW POS* (zemfrekvencu skalruna vieta)

@® [NEAR] (tuvu),

[NORMAL] (parasta),

© [FAR] (talu)

RB ENH (aizmugures basu uzlabotajs)

lestatijums Rear Bass Enhancer uzlabo basa
skanu, izmantojot aizmugures skalruniem zemo
frekvencu filtru. Si funkcija lauj aizmugures
skalruniem darboties ka zemfrekvencu
skalrunim, ja tas nav pievienots.

(Pieejams tikai tad, ja iestatjumam [SW DIREC]
ir noradrta vértiba [OFF].)

RBE MODE (aizmugures basu uzlabotaja rezims)
Atlasa aizmugures basu uzlabotaja rezimu:

(1], [2], [3], [OFF].

LPF FREQ (zemo frekvencu filtra frekvence)
Atlasa frekvenci, pie kuras jaslapé zemfrekvencu
skalrunis: [5S0Hz], [60Hz], [80Hz], [100HZ],
[120Hz].

LPF SLOP (zemo frekvencu filtra grafika slipums)
Atlasa LPF grafika slipumu: [1], [2], [3].

DSO (dynamic stage organizer — dinamisko
pakapju organizators)
Veido aptverosaku skanu, radot iespaidu,
ka instrumentu paneli ir skaJruni: [OFF], [LOW],
[MID], [HIGH].

BALANCE
Regulé skanas lidzsvaru:
[RIGHT-15] - [CENTER] - [LEFT-15].

FADER
Regulé relativo limeni:
[FRONT-15] - [CENTER] - [REAR-15].

18wv

SW DIREC (zemfrekvencu skalruna tiesais
savienojums)

Varat izmantot zemfrekvencu skalruni bez
jaudas pastiprinataja, kad tas ir savienots

ar aizmugures skalruna pievadu.

(Pieejams tikai tad, ja iestatijumam [RBE MODE]
ir noradrta vértiba [OFF].)

Noteikti pievienojiet 4-8 omu zemfrekvencu
skalruni viena no aizmugures skalruna
pievadiem. Nepievienojiet skajruni citam
aizmugures skalruna pievadam.

SW MODE (zemfrekvencu skalruna rezims)
Atlasa zemfrekvencu skalruna rezimu:

(1], [2], [3], [OFF].

SW PHASE (zemfrekvencu skalruna faze)

Atlasa zemfrekvencu skalruna fazi:

[NORM], [REV].

SW POS* (zemfrekvencu skalruna vieta)

Atlasa zemfrekvencu skajruna vietu:

[NEAR], [NORMAL], [FAR].

LPF FREQ (zemo frekvencu filtra frekvence)
Atlasa frekvenci, pie kuras jaslapé zemfrekvencu
skalrunis: [50Hz], [60Hz], [80Hz], [100HZ],
[120Hz].

LPF SLOP (zemo frekvencu filtra grafika slipums)
Atlasa LPF grafika slipumu: [1], [2], [3].



S.WOOFER (zemfrekvencu skalrunis)
SW LEVEL (zemfrekvencu skalruna limenis)
Regulé zemfrekvencu skajruna skaJuma limeni:
[+10 dB] - [0 dB] - [-10 dB].
(Izmantojot viszemako iestatijumu, tiek radits
uzraksts [ATT].)
SW PHASE (zemfrekvencu skajruna faze)
Atlasa zemfrekvencu skalruna fazi:
[NORM], [REV].
SW POS* (zemfrekvencu skalruna vieta)
Atlasa zemfrekvencu skalruna vietu:
[NEAR], [NORMAL], [FAR].
LPF FREQ (zemo frekvencu filtra frekvence)
Atlasa frekvenci, pie kuras jaslapé zemfrekvencu
skalrunis: [S0Hz], [60Hz], [80Hz], [100HZ],
[120Hz].
LPF SLOP (zemo frekvencu filtra grafika slipums)
Atlasa LPF grafika slipumu: [1], [2], [3].

HPF (augsto frekvencu filtrs)
HPF FREQ (augsto frekvencu filtra frekvence)
Atlasa priek$é&jo/aizmugures skalrunu
slapésanas frekvenci: [OFF], [S0Hz], [60HZz],
[80Hz], [100Hz], [120Hz].
HPF SLOP (augsto frekvencu filtra grafika
slipums)
Atlasa HPF grafika slipumu (spéka tikai tad,
ja iestatijumam [HPF FREQ] ir noradita no [OFF]
atskiriga vértiba): [1], [2], [3].

AUX VOL (AUX skaluma limenis)
Regulé skaluma limeni katrai pievienotajai
paligiericei: [+18 dB] - [0 dB] - [-8 dB].
Sis iestatijums atbrivo no nepiecie$amibas
regulét skaluma limeni starp avotiem.

BTA VOL (BLUETOOTH audio skaluma limenis)
Regulé skaJuma [imeni katrai pievienotajai
BLUETOOTH iericei: [+6 dB] - [0 dB] - [-6 dB].
Sis iestatfjums atbrivo no nepiecie$amibas
regulét skaJuma limeni starp avotiem.

* Netiek piedavats, ja iestatijumam [F/R POS] ir
noradita vértiba [OFF].

Displeja iestatijumi (DISPLAY)

DIMMER
Aptumso displeju: [ON], [OFF], [AT] (automatiski)
(vértiba [AT] ir pieejama tikai tad, ja ir pievienots
izgaismosSanas kontrolpievads un ir ieslégtas
gaismas).

BUTTON-C (pogas krasa)

lestata pogam ieprieks iestatitu vai

pielagotu krasu.

COLOR

Lauj izvéléties no 15 ieprieks iestatitam

krasam un 1 pielagotas krasas.

CUSTOM-C (pielagota krasa)

Registré pogam pielagotu krasu.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Regulé&jamais krasu diapazons: [0] - [32]
(vértibu [0] nevar iestatit visiem krasu
diapazoniem).

DSPL-C (displeja krasa)

lestata displejam ieprieks iestatitu vai

pielagotu krasu.

COLOR

Lauj izvéléties no 15 ieprieks iestatitam

krasam un 1 pielagotas krasas.

CUSTOM-C (pielagota krasa)

Registré displejam pielagotu krasu.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Reguléjamais krasu diapazons: [0] - [32]
(vértibu [O] nevar iestatit visiem krasu
diapazoniem).

ALL-C (kopéja krasa)

lestata displejam un pogam ieprieks iestatitu

vai pielagotu krasu.

COLOR

Lauj izvéléties no 15 ieprieks iestatitam krasam

un 1 pielagotas krasas.

CUSTOM-C (pielagota krasa)

Redistré displejam un pogam pielagotu krasu.
RGB RED, RGB GRN, RGB BLUE
Regulé&jamais krasu diapazons: [0] - [32]
(vértibu [O] nevar iestatit visiem krasu
diapazoniem).

SND SYNC (skanas sinhronizacija)
Aktivizé izgaismojuma un skanas sinhronizaciju:
[ON], [OFF].

M. DISPLAY (kustigs radijums)
Rada kustigus rakstus: [LM], [ON], [OFF].

AUTO SCR (automatiska ritinasana)
Automatiski ritina garu elementu nosaukumus:
[ON], [OFF].
(Nav pieejams, ja ir izvéléta funkcija AUX vai
uztvérgjs.)
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BLUETOOTH iestatijumi (BT)

PAIRING (7. Ipp.)

PHONE BOOK (13. Ipp.)

REDIAL (13. Ipp.)

RECENT CALL (13. Ipp.)

VOICE DIAL (14. Ipp.)

DIAL NUMBER (13. Ipp.)

RINGTONE
Atlasa, vai zvana signals jaizvada Sai iekartai vai
savienotajam mobilajam talrunim: [1] (3T iekarta),
[2] (mobilais talrunis).

AUTO ANS (automatiska atbilde)
lestata, ka Sai iekartai automatiski jaatbild uz
ienakosu zvanu: [OFF], [1] (aptuveni 3 sekundes),
[2] (aptuveni 10 sekundes).

AUTOPAIR (automatiska savienosana pari)
Automatiski sak BLUETOOTH savienoSanu pari,
ja, izmantojot USB, ir savienota ierice ar sistému
iOS 5.0 vai jaunaku versiju: [ON], [OFF].

BT SIGNL (BLUETOOTH signals) (8. Ipp.)
Aktivizé/deaktivizé funkciju BLUETOOTH.

BT INIT (BLUETOOTH inicializé3ana)
Inicializé visus ar BLUETOOTH saistitos
iestatijumus (informaciju par savienosanu pari,
informaciju utt.): [YES], [NO].
Inicializ&jiet visus iestatijumus, kad atbrivojaties
no iekartas.
(Pieejams tikai tad, kad avots ir izslégts un ir
redzams pulkstenis.)

SongPal iestatijumi (SONGPAL)

Lauj ieslégt un partraukt funkciju (savienojumu)
SongPal.
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Papildinformacija

Programmaparaturas
jJauninasana

Varat jauninat $is iekartas programmaparatdru
no Sadas atbalsta vietnes:
http://www.sony.eu/support

Lai jauninatu programmaparataru, apmekléjiet
atbalsta vietni, péc tam izpildiet tieSsaisté
sniegtos noradijumus.

Piesardzibas pasakumi

® Laujiet iekartai pirms lietosanas atdzist, ja
automasina ir bijusi novietota tieSos saules staros.

® Neatstajiet automasina priekséjo paneli vai audio
ierices, ko tur esat ienesis, jo, atrodoties tieSos
saules staros, var tikt izraisits darbibas traucéjums
augstas temperataras dél.

® Elektriska antena tiek izvirzita automatiski.

Mitruma kondensats

Ja iekarta ir kondenséjies mitrums, iznemiet disku
un pagaidiet aptuveni stundu, lai ta noZast; pretéja
gadijuma iekarta nefunkcionés pareizi.

Lai uzturetu augstu skanas kvalitati
Nelejiet iekartai un diskiem virsa Skidrumu.

Piezimes par diskiem

® Nepaklaujiet diskus tieSai saules gaismai
vai siltuma avotiem, pieméram, karsta gaisa
kanaliem, ka ari neatstajiet tos automasina,
kas novietota tieSos saules staros.

Pirms atskanosanas notiriet

diskus ar tirisanas draninu
virziena no centra uz armalu.

pieméram, benzinu,

atskaiditaju, nopérkamus

tiriSanas lidzekJus.

Stierice ir paredzéta tadu

disku atskanosanai, kas

atbilst kompaktdisku (Compact Disc — CD)

standartam. DualDisc un dazi mazikas diski,

kas kodéti, izmantojot autortiesibu aizsardzibas

tehnologijas, neatbilst kompaktdisku (CD)

standartam, tapéc iespé&jams, ka i iekarta

tos neatskanos.

Diski, kurus 3T iekarta NEVAR atskanot

— Diski, kam piestiprinatas etiketes, uzlimes vai
lipiga pléve vai papirs. Sadu disku lietosanas
rezultata var rasties darbibas traucéjums vai
diska bojajums.



— Nestandarta formas (piem., sirds, kvadrats,
zvaigzne u.c.) diski. Méginot izmantot $adus
diskus, var sabojat iekartu.

— 8 cm diski.

Piezimes par CD-R/CD-RW diskiem

® Ja vairaksesiju disks sakas ar CD-DA sesiju, tas tiek
atpazits ka CD-DA disks, un paréjas sesijas netiek
atskanotas.

® Diski, kurus 3T iekarta NEVAR atskanot

— CD-R/CD-RW diski ar zemu ieraksta kvalitati.

— CD-R/CD-RW diski, kas ierakstiti, izmantojot
nesaderigu ierakstisanas ierici.

— CD-R/CD-RW diski, kas nav pareizi pabeigti.

— CD-R/CD-RW diski, kas nav ierakstiti mazikas
CD formata vai MP3 formata atbilstosi ISO9660
Level 1/Level 2 vai Joliet/Romeo, vai vairaksesiju
standartam.

Audio failu atskanosanas seciba

i D Mape (albums)

Audio fails (ieraksts)

Par iPod iericém

® Var veidot savienojumu ar talak noraditajiem iPod
modeliem. Pirms izmanto$anas jauniniet savu
iPod ierici uz visjaunako programmataru.

Saderigie iPhone/iPod modeli

C
(%]
@

Saderigais modelis Bluetooth®

iPhone 6 Plus @]

iPhone 6

iPhone 5s

iPhone 5c¢

iPhone 5

iPhone 4s

iPhone 4

O|O0|0|0O|0|0|0O

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPod touch
(5. paaudze)

O |O]|O|O|O|O|0O|0O|0O|0

O

Saderigais modelis Bluetooth® usB

iPod touch
(4. paaudze)
iPod touch
(3. paaudze)

iPod touch
(2. paaudze)

©) ©)

iPod classic

iPod nano
(7. paaudze)

iPod nano
(6. paaudze)

iPod nano
(5. paaudze)

iPod nano
(4. paaudze)

iPod nano

(3. paaudze) ©

® “Made for iPod” un “Made for iPhone” nozimé, ka
elektroniskais piederums ir izstradats, lai attiecigi
veidotu savienojumu tiesi ar iPod vai iPhone, un
izstradatajs to ir sertificéjis ka atbilstoSu Apple
veiktspéjas standartiem. Apple neatbild par
Sis ierices darbibu vai atbilstibu drosibas un
normativajiem standartiem. Nemiet vera,
ka 31 piederuma izmantosana kopa ar iPod
vai iPhone var ietekmét bezvadu veiktspéju.

Ja rodas $aja rokasgramata neaprakstiti jautajumi
vai problémas saistiba ar So iekartu, sazinieties ar
tuvako Sony izplatitaju.

Specifikacijas
Uztveréja bloks

FM
Skanojuma diapazons: 87,5-108,0 MHz
Antenas kontaktligzda:

Aréjs antenas savienotajs
Starpfrekvence:

FM CCIR: no -1956,5 lidz -487,3 kHz un

no +500,0 lidz +2095,4 kHz

Lietosanas jutigums: 8 dBf
Selektivitate: 75 dB pie 400 kHz
Signala/troksna attieciba: 73 dB
Dalijums: 50 dB pie 1 kHz
Frekvencu raksturlikne: 20-15 000 Hz
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MW/LW
Skanojuma diapazons:
MW: 531-1602 kHz
LW: 153-279 kHz
Antenas kontaktligzda:
Aréjs antenas savienotajs
Jutigums: MW: 26 pV, LW: 50 pVv

(D atskanotaja sadala

Signala/troksna attieciba: 120 dB

Frekvencu raksturlikne: 10-20 000 Hz

Detonacija: zem mériSanai pieejama ierobezojuma

Maksimalais elementu skaits: (tikai CD-R/CD-RW)

— mapes (albumi): 150 (ieskaitot saknes mapi);

— faili (ieraksti) un mapes: 300 (var nesasniegt 300,
ja mapju/failu nosaukumi ietver daudz
rakstzimju);

— paradamas rakstzimes mapes/faila
nosaukumam: 32 (Joliet)/64 (Romeo).

Atbilstosais kodeks: MP3 (.mp3), WMA (.wma)

un AAC (.m4a)

USB atskanotaja sadala
Interfeiss: USB (High-speed)
Maksimala strava: 1A
Maksimalais atpazistamo ierakstu skaits: 10 000
Atbilstosais kodeks:
MP3 (.mp3)
Bitu atrums: 8-320 kb/s (atbalsta VBR
(mainigu bitu atrumu))
Iztversanas frekvence: 16-48 kHz
WMA (.wma)
Bitu atrums: 32-192 kb/s (atbalsta VBR
(mainigu bitu atrumu))
Iztversanas frekvence: 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
AAC (.mda, .mp4)
Bitu atrums: 8-320 kb/s
Iztversanas frekvence: 11,025-48 kHz
WAV (.wav)
Bitu dzilums: 16 biti
Iztversanas frekvence: 44,1 kHz, 48 kHz
FLAC (.flac)
Bitu dzilums: 16 biti, 24 biti
Iztversanas frekvence: 44,1 kHz, 48 kHz

Bezvadu sakari
Sakaru sistéma:
BLUETOOTH standarta versija 3.0
Izvade:
BLUETOOTH standarta 2. jaudas klase
(maks., +4 dBm)
Maksimalais sakaru diapazons:
Tiesa redzamiba aptuveni 10 m*1
Frekvencu josla:
2,4 GHz josla (2,4000-2,4835 GHz)
Modulacijas metode: FHSS
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Saderigie BLUETOOTH profili*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile —
uzlabotais audio izplatianas profils) 1.3
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile —
audio/video talvadibas profils) 1.5
HFP (Handsfree Profile — brivroku profils) 1.6
PBAP (Phone Book Access Profile — talruna
kataloga piekluves profils)
SPP (Serial Port Profile — sérijas portu profils)
MAP (Message Access Profile — zinu piek|uves
profils)
HID (Human Interface Device Profile — cilvéka
interfeisa ierices profils)
Atbilstosais kodeks:
SBC (.sbc) un AAC (.m4a)

*1 Faktiskais diapazons mainas atkariba no tadiem
apstakliem ka sSkérs|i starp iericém, mikrovilnu krasns
raditais magnétiskais lauks, statiska elektriba,
uztversanas jutigums, antenas veiktspéja,
operétajsistéma, lietojumprogramma u.c.

*2 BLUETOOTH standarta profili norada BLUETOOTH
starpieri¢u sakaru mérki.

Jaudas pastiprinataja sadala

Izvade: skalrunu izejas

Skalruna pilna pretestiba: 4-8 omi

Maksimala izejas jauda: 55 W x 4 (pie 4 omiem)

Visparigi
Izejas:
Audio izeju kontaktligzdas:
priek$éjas, aizmugures, zemfrekvencu
Elektriska antena/jaudas pastiprinataja vadibas
kontaktligzda (REM OUT)
leejas:
Talvadibas kontrollera ieejas kontaktligzda
Antenas ieejas kontaktligzda
MIC ieejas kontaktligzda
AUX ieejas ligzda (stereo mini ligzda)
USB ports
Energijas prasibas: 12 V lidzstravas automasinas
akumulators (ar negativu zeméjumu)
Nominalais stravas patérins: 10 A
Izméri:
Aptuveni 1778 mm x 100 mm x 178 mm (p/a/d)
Uzstadisanai nepiecieSami izméri:
Aptuveni 182 mm x 111 mm x 159 mm (p/a/d)
Masa: aptuveni 1,4 kg
lepakojuma saturs:
Pamatiekarta (1)
Mikrofons (1)
Uzstadisanas un savienosanas dalas
(1 komplekts)

Jasu izplatitajs var nepiedavat dazus no ieprieks
nosauktajiem piederumiem. Detalizétu informaciju
|Gdziet izplatitajam.

Dizains un specifikacijas var mainities bez
bridinajuma.



Autortiesibas

Bluetooth® varda zime un logotipi ir Bluetooth SIG,
Inc. registrétas precu zimes, un Sony Corporation
$Is Zimes izmanto saskana ar licenci. Paréjas precu
Zimes un tirdzniecibas nosaukumi ir to atbilstoSo
Tpasnieku precu zimes un tirdzniecibas nosaukumi.

Atzime N ir NFC Forum, Inc. precu zime vai ASV un
citas valstis registréta prec¢u zime.

Windows Media ir Microsoft Corporation ASV un/vai
citas valstis registréta pre¢u zime vai prec¢u zime.

So izstradajumu aizsarga noteiktas

Microsoft Corporation intelektuala ipasuma
tiesibas. Sadas tehnologijas lietogana vai
izplatiSana arpus 3is iekartas bez Microsoft vai
pilnvarotas Microsoft filidles licences ir aizliegta.

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, iPod touch
un Siri ir Apple Inc. ASV un citas valstis registrétas
precu zimes. App Store ir Apple Inc. pakalpojumu
zime.

MPEG Layer-3 audio kodésanas tehnologiju un
patentus licencéja Fraunhofer IIS un Thomson.

Google, Google Play un Android ir Google Inc.
precu zimes.

libFLAC
Autortiesibas (C) 2000-2009 Josh Coalson
Autortiesibas (C) 2011-2013 Xiph.Org Foundation

Atkartota izplatisana un izmantosana avota un

binaraja forma (ar vai bez modificéSanas) ir atjauta,

ja tiek izpilditi Sadi nosacijumi:

— Atkartoti izplatot avota kodu, jasaglaba augstak
noradttais pazinojums par autortiesibam, sis
nosacijumu saraksts un tam sekojosa atruna.

— Atkartoti izplatot binaraja forma, izplatisanas
komplektacija ieklautaja dokumentacija un/vai
citos materialos jaatveido augstak noraditais
pazinojums par autortiesibam, Sis nosacijumu
saraksts un tam sekojos$a atruna.

— Bezipasas ieprieks$éjas rakstiskas atlaujas
ne Xiph.org Foundation nosaukumu, ne ari
lidzstradnieku vardus/nosaukumus nedrikst
izmantot, lai apstiprinatu vai reklamétu
izstradajumus, kas atvasinati no STs
programmataras.

AUTORTIESIBU TPASNIEKI UN LIDZSTRADNIEKI $O
PROGRAMMATURU NODROSINA, KA IR, NOLIEDZOT
JEBKADAS TIESAS UN PIEDOMAJAMAS GARANTIJAS,
IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR NETIESAM
GARANTIJAM PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI

UN NOTEIKTAM NOLUKAM. FOUNDATION UN
LIDZSTRADNIEKI NEKADA GADIJUMA NEATBILD

PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM,
SPECIALIEM, PAMACOSIEM VAI IZRIETOSIEM

ZAUDEIJUMIEM (IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES
AR AIZSTAJOSU PRECU VAI PAKALPOJUMU
NODROSINASANU, LIETOJAMIBAS, DATU VAI
PELNAS ZUDUMU, KA ART UZNEMEIDARBIBAS
PARTRAUKSANU), LAl KA AR TIE NETIKTU IZRAISITI,
KA ARTJEBKUROS ATBILDIBAS PIENEMUMOS
SASKANA AR LIGUMU, NOTEIKTU ATBILDIBU VAI
CIVILTIESTBAM (IESKAITOT NOLAIDIBU UN CITUS
IEMESLUS), KAS RODAS JEBKADA VEIDA,
IZMANTOJOT $0 PROGRAMMATURU, PAT TAD,
JATIKA INFORMETI PAR $ADU ZAUDEJUMU
RASANAS IESPEJAMIBU.

Problemu novérsana

Talak sniegtais kontrolsaraksts palidzés novérst
problémas, kas var rasties darba ar So iekartu.
Pirms izskatat talak sniegto kontrolsarakstu,
pievérsiet uzmanibu savienosanas un lietosanas
darbibam.

Detalizétu informaciju par drosinataju un
iekartas iznemsanu no instrumentu panela

sk. “Savienosana/uzstadisana” (28. Ipp.).

Ja probléma netiek novérsta, apmeklégjiet uz
aizmuguréja vaka noradito atbalsta vietni.

Visparigi

Nav skanas vai skana ir |oti klusa.
< Skanas lidzsvara vadiklas [FADER] pozicija nav
iestatita divu skalrunu sistémai.
< lekartai un/vai savienotajai iericei ir Joti mazs
skalums.
— Palieliniet iekartas un savienotas ierices
skalumu.

Nav pikstiena signala.
= Ir pievienots papildu jaudas pastiprinatajs,
un jus neizmantojat iebavéto pastiprinataju.

Ir izdzésts atminas saturs.

< Tika nospiesta atiestatisanas poga.
— Vélreiz veiciet saglabasanu atmina.

= Barosanas avota pievads vai akumulators
ir atvienots vai nepareizi pievienots.

Ir izdzéstas saglabatas stacijas un pareizs laiks.

Ir izdedzis drosinatajs.

Parslédzot aizdedzes pozicijas, tiek radits

troksnis.

= Pievadi nav pareizi saskanoti ar automasinas
piederumu barosanas savienotaju.

Atskanosanas vai uztversanas laika tiek sakts

demonstracijas reZzims.

2 Jair noradits iestatijums [DEMO-ON] un 5 minasu
laika netiek veikta neviena darbiba, tiek sakts
demonstracijas rezims.

— Noradiet iestatijumu [DEMO-OFF] (17. Ipp.).
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Radijums displeja loga pazud/netiek paradits.
2 Aptums3otajam ir iestatita vértiba [DIM-ON]
(19. Ipp.).
= Radijums pazud, nospiezot OFF un turot.
— Nospiediet iekartas pogu OFF un turiet,
lidz radijums pazad.

Mirgo displeja radijums/izgaismojums.
= Barosanas avots nav pietiekams.
— Parbaudiet, vai automasinas akumulators
iekartai nodrosina pietiekamu barosanu.
(Baro3anas prasiba ir 12 V lidzstrava.)

Vadibas pogas nedarbojas.

Disks netiek izstumts.

= Nav pareizs savienojums.

— Parbaudiet iekartas savienojumu.

Ja problému neizdodas novérst, nospiediet
atiestatisanas pogu (6. lpp.).
Ir izdzésts atmina saglabatais saturs.
DroSibas apsvérumu dé| neveiciet iekartas
atiestatiSanu brauksanas laika.

Radio uztversana

Nevar uztvert stacijas.
Skanu traucé troksni.
= Nav pareizs savienojums.
— Parbaudiet automasinas antenas savienojumu.
— Ja automasinas antena netiek izvirzita,
parbaudiet, ka ir elektriskajai antenai ir
pievienots vadibas pievads.

Nevar noskanoties uz ieprieks iestatitu staciju.
= Apraides signals ir parak vajs.

RDS

Funkcija SEEK sak darboties péc dazu sekunzu
klausiSanas.
< S nav TP stacija vai tai ir vajs signals.

— Deaktivizéjiet funkciju TA (10. Ipp.).

Nav pazinojumu par satiksmi.

2 Aktivizéjiet funkciju TA (10. Ipp.).

= Stacija neraida nekadus pazinojumus par
satiksmi, lai ari ta ir TP stacija.
— Noskanojieties uz citu staciju.

PTYrada[-------- 1.

= Pasreizéja stacija nav RDS stacija.

< Nav sanemti RDS dati.

= Stacija nenorada programmas veidu.

Mirgo programmas pakalpojuma nosaukums.
= Pasreizéjai stacijai nav alternativas frekvences.

— Laika, kad mirgo programmas pakalpojuma
nosaukums, nospiediet SEEK +/-. Tiek paradits
uzraksts [Pl SEEK], un iekarta sak meklét citu
frekvenci, kurai ir tadi pasi Pl (programmas
identifikacijas) dati.
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(D atskanosana

Disks netiek atskanots.

= Disks ir bojats vai netirs.

- CD-R/CD-RW disks nav piemérots audio
atskanosanai (21. Ipp.).

Nevar atskanot MP3/WMA/AAC failus.

= Disks nav saderigs ar MP3/WMA/AAC formatu un
versiju. Lai sanemtu detalizétu informaciju par
atskanosanai pieejamiem diskiem un formatiem,
apmekléjiet uz aizmuguréja vaka noradito
atbalsta vietni.

MP3/WMA/AAC failu atskanosanai nepiecieSams
vairak laika neka citiem failiem:
= Talak nosauktajiem diskiem nepiecieSams vairak
laika, lai saktu atskanosanu:
— disks, kam ir sareZgita mapju koka struktdra;
— vairaksesiju formata ierakstits disks;
— disks, kuram var pievienot datus.

Notiek skanas izlaiSana.
= Disks ir bojats vai netirs.

Atskanosana no USB iericém

Nevar atskanot saturu, izmantojot USB

centrmezglu.

2 Siiekarta neatpazist USB ierices, kuru
savienosanai izmantots USB centrmezgls.

USB ierices satura atskanosanai nepiecieSams
vairak laika.
= USB iericé ir faili ar sarezgitu koka struktaru.

Tiek partraukta skana.

= Pie augsta bitu atruma skanai var rasties
partraukumi.

= DRM (Digital Rights Management — digitala
satura parvaldiba) failus noteiktos gadijumos
nevar atskanot.

Nevar atskanot audio failu.

2 Netiek atbalstitas USB ierices, kuras formatétas,
izmantojot failu sistéemu, kas nav FAT16 vai
FAT32.*

* Siierice atbalsta FAT16 un FAT32, bet daZas USB
ierices var neatbalstit visus Sos FAT formatus. Lai
iegUtu detalizétu informaciju, sk. katras USB ierices
lietoSanas instrukcijas vai sazinieties ar razotaju.



Funkcija NFC

Viena skariena savienojumu (NFC) nav iespéjams
izveidot.
= Ja viedtalrunis nereadé uz skarienu.
— Parbaudiet, vai ir ieslégta viedtalruna
funkcija NFC.
— Parvietojiet viedtalruna dalu, kur ir atzime N,
tuvak $is iekartas dalai, kur ir atzime N.
— Ja viedtalrunis ir macina, iznemiet viedtalruni.
= NFC uztverSanas jutigums ir atkarigs no ierices.
Ja viena skariena savienojumu ar viedtalruni
vairakkart neizdodas izveidot, veidojiet
BLUETOOTH savienojumu manuali.

Funkcija BLUETOOTH

lerice, ar kuru veidojat savienojumu, nevar atrast
So iekartu.
= Pirms veicat savienoSanu pari, iestatiet sai
iekartai pari savienosanas gaidstaves rezZimu.
2 So iekartu nevar atrast no citas ierices laika,
kad i iekarta ir savienota ar BLUETOOTH ierici.
— Partrauciet pasreizéjo savienojumu un
meklé&jiet So iekartu no citas ierices.
= Kad savieno$ana pari ar ierici ir pabeigta,
ieslédziet BLUETOOTH signala izvadi (8. Ipp.).

Nevar izveidot savienojumu.
= Savienojums tiek kontroléts vienpuséji
(no 3is iekartas vai BLUETOOTH ierices),
nevis no abam pusém.
— Izveidojiet savienojumu ar 3o iekartu no
BLUETOOTH ierices vai pretéji.

Netiek paradits atrastas ierices nosaukums.
= Nosaukumu, iespéjams, nevarés iegit atkariba
no otras ierices statusa.

Nav zvana signala.
= Reguléjiet skaJumu, grozot vadibas grozampogu
laika, kad sanemat zvanu.
= Atkariba no savienotas ierices zvana signals var
netikt pareizi nosatits.
— Noradiet iestatijumam [RINGTONE] vértibu [1]
(20. Ipp.).
2 Priekséjie skalruni nav savienoti ar iekartu.
— Savienojiet priek3éjos skajrunus ar iekartu.
Zvana signals tiek izvadits pa priekséjiem
skalruniem.

Nedzird runataja balsi.
= Priek3éjie skalruni nav savienoti ar iekartu.
— Savienojiet priek$éjos skalrunus ar iekartu.
Runataja balss tiek izvadita tikai no priekSéjiem
skalruniem.

Sarunas partneris saka, ka ir parak liels vai

mazs skajums.

= Noreguléjiet vajadzigo skaJuma limeni ar
mikrofona pastiprinasanas regulatoru (14. Ipp.).

Talruna sarunas ir dzirdama atbalss vai troksni.

= Samaziniet skaJumu.

2 lestatiet EC/NC reZzimam vértibu [EC/NC-1] vai
[EC/NC-2] (14. Ipp.).

= Ja apkartéjais troksnis ir skal$ salidzinajuma
ar talruna sarunas skanu, méginiet samazinat
troksni.
Piemeérs. Ja ir atvérts logs un no ielas u.tml.
ienakosais troksnis ir skals, aizveriet logu.
Ja skali darbojas gaisa kondicionieris,
samaziniet kondicioniera jaudu.

Talrunis netiek savienots.

- Kad tiek atskanots BLUETOOTH audio signals,
talrunis netiek savienots, pat ja nospiezat CALL.
— Veidojiet savienojumu no talruna.

Talrunim ir zema skanas kvalitate.
= Talruna skanas kvalitate ir atkariga no mobila
talruna uztversanas apstakliem.
— Ja signals tiek vaji uztverts, parvietojiet savu
automasinu vieta, kur varat uzlabot mobila
talruna signalu.

Savienotajai audio iericei ir mazs (liels) skaJums.
= SkaJuma limenis atskiras atkariba no audio
ierices.
— Reguléjiet savienotas audio ierices vai Sis
iekartas skalumu.

Veicot atskanosanu no BLUETOOTH audio ierices,

tiek izlaista skana.

= Samaziniet attalumu starp iekartu un BLUETOOTH
audio ierici.

= Ja BLUETOOTH audio ierice ir ievietota futrali/
macina, kas partrauc signalu, lietosanas laika
iznemiet audio ierici no futrala/macina.

= Tuvuma tiek lietotas vairakas BLUETOOTH ierices
vai citas ierices, kas raida radiovilnus.
— Izslédziet citas ierices.
— Palieliniet attalumu no citam iericém.

= Atskanojama skana uz mirkli tiek partraukta,
kad tiek veidots $is iekartas un mobila talruna
savienojums. Ta nav nepareiza darbiba.

Savienoto BLUETOOTH audio ierici nevar vadit.
< Parbaudiet, vai savienota BLUETOOTH audio
ierice atbalsta standartu AVRCP.

Dazas funkcijas nedarbojas.
= Parbaudiet, vai ierice, ar kuru veidojat
savienojumu, atbalsta vajadzigas funkcijas.

Uz zvanu tiek atbildéts nejausi.
= Savienotajam talrunim ir iestatita automatiska
atbildéSana uz zvaniem.

Savienos$ana pari neizdevas taimauta dél.
= Savienosanai pari ir mazs laika ierobeZojums
(atkariba no savienotas ierices).
— Méginiet veikt savienosanu pari, ieklaujoties
laika.
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Funkcija BLUETOOTH nedarbojas.

< Izslédziet iekartu, nospiezot OFF un turot ilgak
par 2 sekundém, péc tam no jauna ieslédziet
iekartu.

HUB NO SUPRT: USB centrmezgli netiek atbalstiti.

Brivroku zvana laika no automasinas skalruniem
netiek izvadita nekada skana.
= Ja skana tiek izvadita no mobila talruna,

iestatiet mobilaja talruni, ka skana jaizvada

no automasinas skajruniem.

Nav aktivizéta funkcija Siri Eyes Free.

= Veiciet brivroku funkcijas registréSanu iPhone
talrunim, kas atbalsta Siri Eyes Free.

2 leslédziet funkciju Siri sava iPhone talruni.

< Atceliet BLUETOOTH savienojumu ar iPhone

talruni un iekartu, péc tam izveidojiet to no jauna.

Programmas SongPal darbiba

Lietojumprogrammas nosaukums nesakrit ar

faktisko lietojumprogrammu no SongPal.

= Palaidiet lietojumprogrammu vélreiz no
lietojumprogrammas SongPal.

Laika, kad lietojumprogramma SongPal tiek

palaista, izmantojot BLUETOOTH savienojumu,

displejs automatiski parslédzas uz uzrakstu

[BTAUDIO].

2 Ir radusies lietojumprogrammas SongPal vai
funkcijas BLUETOOTH klame.

< Palaidiet lietojumprogrammu vélreiz.

Kad displejs parslédzas uz uzrakstu [IPD],
lietojumprogramma SongPal tiek automatiski
atvienota.
= iPhone/iPod iericé instaléta lietojumprogramma
SongPal neatbalsta iPod atskanosanu.
— Mainiet iekartas avotu uz avotu, kas nav [IPD],
péc tam izveidojiet SongPal savienojumu
(14. Ipp.).

Kludu radijumi/zinojumi

CD ERROR: disku nevar atskanot. Disks tiks

automatiski izstumts.

= Notiriet disku vai ievietojiet to pareizi, vai ar
parbaudiet, vai disks nav tukss vai bojats.

CD NO MUSIC: nav neviena atskanojama faila.

Disks tiks automatiski izstumts.

2 levietojiet disku, kas satur atskanojamus failus
(22. 1pp.).

CD PUSH EJT: disku nevaréja pareizi izstumt.
2 Nospiediet & (izstumt).
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IPD STOP: iPod satura atskanosana ir pabeigta.
< Izmantojiet iPhone/iPod ierici, lai saktu
atskanosanu.

NO AF: nav alternativu frekvencu.

= Laika, kad mirgo programmas pakalpojuma
nosaukums, nospiediet SEEK +/-. lekarta sak
meklét citu frekvenci, kurai ir tadi pasi PI
(programmas identifikacijas) dati (tiek
radits uzraksts [Pl SEEK]).

NO TP: nav satiksmes programmu.
= lekarta turpinas meklét pieejamas TP stacijas.

OVERLOAD: USB iekarta ir parslogota.

= Atvienojiet USB ierici, péc tam nospiediet
SOURCE, lai atlasitu citu avotu.

= USB ierice ir bojata, vai ari ir savienota
neatbalstita ierice.

READ: sobrid notiek informacijas nolasisana.

= Pagaidiet, Ildz nolasiSana ir pabeigta un
automatiski tiek sakta atskanosana. Atkariba no
failu izkartojuma tas var aiznemt noteiktu laiku.

USB ERROR: USB ierices saturu nevar atskanot.
= Savienojiet USB ierici vélreiz.

USB NO DEV: USB ierice nav savienota vai netiek

atpazita.

< Parliecinieties, vai USB ierice vai USB kabelis ir
kartigi pievienots.

USB NO MUSIC: nav neviena atskanojama faila.
= Savienojiet USB ierici, kas satur atskanojamus
failus (22. Ipp.).

USB NO SUPRT: USB ierice netiek atbalstita.

< Lai sanemtu detalizétu informaciju par savas USB
ierices saderibu, apmekléjiet uz aizmuguréja
vaka noradito atbalsta vietni.

% 7} T Ti:irsasniegts diska

b b Lo £ vai

sakums vai beigas.

=1 Nevar paradit rakstzimi.



Funkcijai BLUETOOTH:

Stires talvadibas pults darbibai:

BT BUSY: BLUETOOTH ierice ir aiznemta.
= Nedaudz uzgaidiet, péc tam méginiet vélreiz.

ERROR: atlasito darbibu nevar veikt.
= Nedaudz uzgaidiet, péc tam méginiet vélreiz.

NO DEV: BLUETOOTH ierice nav savienota vai

netiek atpazita.

= Parliecinieties, vai BLUETOOTH ierice ir drosi
savienota un vai ar BLUETOOTH ierici ir izveidots
BLUETOOTH savienojums.

P EMPTY: nav saglabats neviens talruna numurs.

UNKNOWN: nevar paradit vardu vai talruna
numuru.

WITHHELD: zvanitajs slépj savu talruna numuru.

Programmas SongPal darbibai:

APP -------- : nav izveidots savienojums ar
lietojumprogrammu.

2 Izveidojiet SongPal savienojumu vélreiz (14. Ipp.).

APP DISCNCT: lietojumprogramma ir atvienota.
2 Izveidojiet SongPal savienojumu (14. Ipp.).

APP DISPLAY: ir atveérts lietojumprogrammas
ekrana iestatijumu radijums.

= Aizveriet lietojumprogrammas ekrana iestatijumu

radijumu, lai aktivizétu pogas izmantosanu.

APP LIST: ir atvérts CD/USB/iPod satura saraksts.
= Aizveriet lietojumprogrammas sarakstu,
lai aktivizétu pogas izmantosanu.

APP MENU: ir atvérts lietojumprogrammas

iestatijumu radijums.

= Aizveriet lietojumprogrammas iestatijumu
radijumu, lai aktivizétu pogas izmantosanu.

APP NO DEV: ierice, kura instaléta

lietojumprogramma, nav savienota vai atpazita.

= |zveidojiet BLUETOOTH savienojumu un vélreiz
izveidojiet SongPal savienojumu (14. Ipp.).

APP SOUND: ir atvérts lietojumprogrammas skanas

iestatijumu radijums.

= Aizveriet lietojumprogrammas skanas iestatijumu

radijumu, lai aktivizétu pogas izmantosanu.

OPEN APP: lietojumprogramma SongPal nav
palaista.
= Palaidiet lietojumprogrammu.

ERROR: funkcijas registrésanas laika radas k|ada.
= Vélreiz veiciet registréSanu no funkcijas, kura
izraisija kladu (17. Ipp.).

TIMEOUT: funkcijas registréSana neizdevas
taimauta dé|.
= Mé&giniet pabeigt registréSanu laika, kad mirgo
uzraksts [REGISTER] (aptuveni 6 sekundes)
(17. Ipp.).

Ja Sie risinajumi nejauj novérst problému, lGdziet
padomu tuvakajam Sony izplatitajam.

Ja nododat iekartu apkopei CD atskanosanas
problému dé|, pievienojiet ari disku, kas tika
izmantots bridi, kad pirmoreiz saskaraties ar
problému.
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SavienoSana/uzstadiSana

Piesardzibas pasakumi

® Savienojiet visus zeméjuma pievadus ar kopéju
zeméjuma punktu.

® Nelaujiet pievadiem aizkerties zem skrivém
vai nok|at starp kustigam detalam (piem.,
sédekla sliedém).

® Pirms savienojumu izveides izslédziet
automasinas aizdedzi, lai izvairitos no
issavienojumiem.

® Savienojiet barosanas avota pievadu ) ar
iekartu un skalruniem, pirms savienojat to
ar paligbarosanas savienotaju.

® Drosibas apsvérumu dé| noteikti izoléjiet visus
nesavienotos pievadus ar izolacijas lenti.

Piesardzibas pasakumi

® Rlpigi izvélieties uzstadisanas vietu, lai iekarta
netraucétu parastam brauksanas darbibam.

® |zvairieties no iekartas uzstadisanas vietas, kas
paklautas putekliem, netirumiem, parliecigai
vibracijai vai augstai temperaturai, pieméram,
tiesa saules gaisma vai siltumtrubu tuvuma.

® Drosai uzstadisanai izmantojiet tikai
komplektacija ieklauto uzstadisanas aprikojumu.

Piezime par barosanas avota pievadu

(dzeltena krasa)

Ja So iekartu savienojat kombinacija ar citiem stereo
komponentiem, automasinas kédé, kurai iekarta ir
pievienota, ir jabat lielakam stravas raditajam neka
katra komponenta drosinataja stravas raditajam.

UzstadiSanas lenka regulésana

Regulgjiet uzstadisanas lenki, lai tas batu
mazaks par 45°.

28y

Uzstadisanai paredzéto
dalu saraksts

® ® 5 x maks., 8 mm

6

¢ Sis dalu saraksts neietver visu iepakojuma saturu.

® |ekartai pirms piegades ir pievienots
kronsteins (. Pirms iekartas uzstadisanas
izmantojiet atbrivosanas atslégas (@), lai atvienotu
kronsteinu (@ no iekartas. Lai iegutu detalizétu
informaciju, sk. sadaju “Kronsteina nonemsana”
(31. Ipp.).

® Saglabajiet atbrivosanas atslégas @
izmantosanai nakotné, jo tas ir ari nepiecieSamas,
lai atvienotu iekartu no automasinas.



Savienosana

SUB AUDIO OUT

Zemfrekvencu skalrunis*1

(
Jaudas pastiprinatajs*1

=-»> o Lai iegutu detalizétu informaciju,
sk.sadalu “Savienojumuizveide”
(30. Ipp.).

(2]

*1 Neietilpst komplektacija

*2 Skalruna pilna pretestiba: 4-8 Q x 4

*3 RCA kontaktu vads (neietilpst komplektacija)

*4 Atkariba no automasinas kabe|u talvadibas pultij
var bt nepieciesams adapteris (neietilpst
komplektacija).

*5 Atkariba no automasinas veida izmantojiet adapteri
(neietilpst komplektacija), ja antenas savienotajs ir
neatbilstoss.

*6 Neatkarigi no ta, vai lietojat mikrofona ieejas vadu,
novietojiet to ta, lai tas netraucétu brauksanas
darbibam. Nofikséjiet vadu ar skavu u.tml.
priekSmetu, ja tas ir uzstadits kaju tuvuma.

*7 Lai iegUtu detalizétu informaciju par mikrofona
uzstadidanu, sk. “Mikrofona uzstadisana” (31. Ipp.).

29w



Savienojumu izveide

Ja jums ir elektriska antena bez drosinataju kastes,
Sis iekartas pievienosana, izmantojot komplektacija
ieklauto barosanas avota pievadu (®), var sabojat

antenu.

@ Uz automasinas skalruna savienotaju

13 57
24 68
1] @ |Purpura
—— Aizmugures -
2 |skalrunis (labais) | @ |Purpura/melni
stripains
3 o @ |Peléks
— Priek3éjais — .
4 |skalrunis (labais) | o |Peleki/melni
stripains
5 o @ |Balts
— Priek3éjais . "
6 |skalrunis (kreisais) | @ |Balti/melni
stripains
7| @ [z
—— Aizmugures - -
8 |[skalrunis (kreisais) | © Zali/melni
stripains

@ Uz automasinas barosanas savienotaju

13 15
12 14 16
2 Nepavrtrauktas Dzeltens
baro3anas avots
Elektriska antena/
13 |jaudas pastiprinataja Zili/balti stripains
vadiba (REM OUT)
Pérslédzams OranZzi/balti
14 |apgaismojuma s
Y stripains
baro3anas avots
15 Parslédzams barosanas Sarkans
avots
16 |Zeméjums Melns
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Zemfrekvencu skajruna vienkarsais
savienojums

Varat izmantot zemfrekvencu skalruni bez jaudas
pastiprinataja, kad tas ir savienots ar aizmugures

skalruna vadu.
(@ Priekséjais skalrunis
—/

Zemfrekvencu
skalrunis

Piezimes

® Aizmugures skalruna vads ir jasagatavo.

® Izmantojiet zemfrekvencu skalruni ar pretestibu
4-8 omi un pietiekamu nominalo jaudu, lai izvairitos
no bojajuma.

Atminas saglabasanas savienojums

Ja ir savienots dzeltenais barosanas avota pievads,
atminas kédei vienmér tiks padota barosana —

ari tad, kad aizdedze bis izslégta.

Skalruna savienojums

® Pirms skalrunu savieno3anas izslédziet iekartu.

® |zmantojiet skalrunus ar pretestibu 4-8 omi un
pietiekamu nominalo jaudu, lai izvairitos no
bojajuma.

Barosanas savienojumu diagramma

Parbaudiet savas automasinas paligbarosanas
savienotaju un savienojiet vadus pareizi atbilstosi
automasinai.

Paligbarosanas savienotajs

16 14 12 10

Kopéjais savienojums

Sarkans Sarkans

Y I O I ]

( [
Dzeltens Dzeltens

2 Nepavrtrauktas Dzeltens
barosanas avots

15 Parslédzams barosanas Sarkans
avots




Ja sarkana un dzeltena pievada izvietojums
ir apvérsts

Sarkans Sarkans
( [
Dzeltens Dzeltens
2 Parslédzams barosanas Dzeltens
avots
15 Nepavrtrauktas Sarkans
baroSanas avots

Ja automasinai nav ACC pozicijas

Sarkans Sarkans

I
l (

Dzeltens Dzeltens

Péc pareizas savienoSanas un barosanas avota
pievadu saslégsanas savienojiet iekartu ar
automasinas barosanas avotu. Ja rodas Saja
rokasgramata neaprakstiti jautajumi vai problémas
saistiba ar $is iekartas savienosanu, sazinieties ar
automasinu izplatitaju.

Mikrofona uzstadisana

Lai brivroku zvana laika varétu uztvert jusu balsi,
jauzstada mikrofons ®.

S

P

Piesardzibas pasakumi

® Ja vads aptinas stdres pamatnei vai atrumu
parslégam, var rasties arkartigi bistama situacija.
Nodrosiniet, ka tas un citas dalas netraucé jasu
brauksanas darbibam.

® Ja automasina atrodas drosibas spilveni vai
cits triecienu mikstinoss aprikojums, pirms
uzstadiSanas sazinieties ar veikalu, kur
iegadajaties So iekartu, vai automasinu izplatitaju.

Piezime

Pirms divpuséjas limlentes (@ pievienosanas notiriet

instrumenta panela virsmu ar sausu draninu.

Kabelu talvadibas pults izmantosana

1 Lai varétu izmantot kabelu talvadibas
pulti, sada)a [SET STEERING] noradiet
iestatijumam [STR CONTROL] vértibu
[PRESET] (17. Ipp.).

Uzstadisana

Kronsteina nonemsana

Pirms iekartas uzstadiSanas atvienojiet no tas
kronsteinu (.

1 levietojiet abas atbrivosanas atslégas (2,
lai atskanétu klikskis, un velciet
kronsteinu (¥ uz leju, péc tam velciet
iekartu uz augsu, lai atdalitu
priekSmetus.

Akidus vérsiet
uziekspusi.

lekartas uzstadiSana instrumentu
paneli

Ja veicat uzstadisanu japanu automasing,
sk. “lekartas uzstadisana japanu automasina”
(32. Ipp.).
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lekartas uzstadiSana, izmantojot
komplektacija ieklauto kronsteinu

Pirms uzstadisanas parliecinieties, vai aizkeres abas
kronsteina pusés O ir ieliektas uz iekSpusi par
3,5 mm.

1 levietojiet kronsteinu (@ instrumentu
paneli, péc tam salieciet izvirzijumus
uz aru, lai nodrosinatu ciesu sakeri.

Vairak neka
182 mm

Vairak neka
Aizkere  111mm

2 lekartas ievietoZana krongteina ®.

Piezime
Ja aizkeres bis lidzenas vai izliektas uz aru, iekartu
nevarés drosi uzstadit un ta varés izkrist.

lekartas uzstadisana japanu automasina

lespéjams, So iekartu nevarés uzstadit dazas
japanu raZotaju automasinas. Sada gadijuma
ladziet padomu savam Sony izplatitajam.

uz instrumentu paneli/centralo konsoli

Automasinas komplektacija
ieklautas esosas detalas

Kronsteins
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Ja So iekartu uzstadat sava automasing, kur

jau sakotnéji atrodas krons$teins, izmantojiet
komplektacija ieklautas skrives @) attiecigajas
skravju atverés atbilstosi automasinas raZzotajam:
Tapzimé TOYOTA, M apzimé MITSUBISHI, bet N —
NISSAN.

Piezime
Lai izvairitos no darbibas traucéjuma, uzstadisanai
izmantojiet tikai komplektacija ieklautas skraves @.

lekartas atiestatiSana

Lai ieg0tu detalizétu informaciju, sk. sadalu
“lekartas atiestatisana” (6. Ipp.).

DroSinataja maina
Ja mainat drosinataju, noteikti
izmantojiet tadu drosinataju,
kura nominala strava atbilst 3
sakotnéja drosinataja nominalas
stravas raditajam. Ja droSinatajs \
izdeg, parbaudiet barosanas
savienojumu un nomainiet
drosinataju. Ja drosinatajs péc nomainas izdeg
vélreiz, pastav iespéja, ka ir iek$éja darbibas k|ame.
$ada gadijuma ladziet padomu tuvakajam Sony
izplatitajam.

Drosinatajs (10 A)
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C HacTosieTo Sony Corporation geknapupa,
Ye TOBa 060pyABaHe OTroBaps Ha OCHOBHUTE
VN3NCKBAHUS 1 ApYyruTe CbOTBETCTBALLW KNlay3u
Ha AnpekTtumea 1999/5/EC. MoapobHOCTN MOXe
[a HaMepuTe Ha MHTepPHeT CTpaHuLuaTa:
http://www.compliance.sony.de/

Ovime Sony Corporation izjavljuje da je ova
oprema u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim
relevantnim odredbama direktive 1999/5/EZ.
Dodatne informacije potraZite na sljedecoj
internet adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto vybaveni
je ve shodé se zakladnimi poZadavky a dalSimi
pfislusnymi ustanovenimi smérnice 1999/5/ES.
Podrobnosti Ize ziskat na nasledujici URL:
http://www.compliance.sony.de/

Undertegnede Sony Corporation erkleerer herved,
at dette udstyr overholder de vaesentlige krav

0g gvrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

For yderligere information ga ind pa fglgende
hjemmeside:

http://www.compliance.sony.de/

Nederlands

Hierbij verklaart Sony Corporation dat dit toestel
in overeenstemming is met de essentiéle eisen
en de andere relevante bepalingen van richtlijn
1999/5/EG. Nadere informatie kunt u vinden op:
http://www.compliance.sony.de/

Hereby, Sony Corporation, declares that this
equipment is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of
Directive 1999/5/EC. For details, please access
the following URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation kinnitab kdesolevaga selle
seadme vastavust 1999/5/EU direktiivi
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele
teistele asjakohastele satetele. Uksikasjalikum info:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation vakuuttaa taten ettd tama laite
on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten
ja sita koskevien direktiivin muiden ehtojen
mukainen. Halutessasi lisatietoja, kdy osoitteessa:
http://www.compliance.sony.de/

Par la présente Sony Corporation déclare que cet
appareil est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la
directive 1999/5/CE. Pour toute information
complémentaire, veuillez consulter I'URL suivante :
http://www.compliance.sony.de/

Hiermit erklart Sony Corporation, dass sich dieses
Gerét in Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den Ubrigen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG befindet.
Weitere Informationen erhadltlich unter:
http://www.compliance.sony.de/

Me tnv tapoloa n Sony Corporation SnAwveL
OTL 0 TTAPOV €EOTIALOUOG CUHOPPWVETAL TTPOG
TNG OUOLWOELG ATIALTATELG KL TLG AOLTIES
OXETLKEG SLaTAEELG TNG 0dnyiag 1999/5/EK.

Mo AETITOUEPELEC TTAPAKAAOUUE OTIWG EAEVEETE
TV akoAouBn oeAiba Tou Stadiktlou:
http://www.compliance.sony.de/

Alulirott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy
ez a készulék megfelel a vonatkozé alapvetd
kévetelményeknek és az 1999/5/EK iranyelv
egyéb eldirdsainak. Tovabbi informacidkat

a kovetkezd weboldalon talalhat:
http://www.compliance.sony.de/



Con la presente Sony Corporation dichiara che
questo apparecchio & conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. Per ulteriori
dettagli, si prega di consultare il sequente URL:
http://www.compliance.sony.de/

Ar 3o Sony Corporation deklaré, ka Sis aprikojums
atbilst Direktivas 1999/5/EK butiskajam prasibam
un citiem ar to saistitajiem noteikumiem.

Plasaka informacija ir pieejama:
http://www.compliance.sony.de/

Lietuviy kalba

Siuo dokumentu Sony Corporation deklaruoja, kad
Si jranga atitinka esminius reikalavimus ir kitas
1999/5/EB Direktyvos nuostatas. SusipaZinti su visu
atitikties deklaracijos turiniu Jas galite interneto
tinklalapyje:

http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation erklaerer herved at dette utstyret
er i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige
relevante krav i direktiv 1999/5/EF. For flere detaljer,
vennligst se:

http://www.compliance.sony.de/

Niniejszym Sony Corporation oswiadcza,

ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami oraz innymi stosownymi
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/WE.
Szczegotowe informacje znalez¢ mozna

pod nastepujacym adresem URL:
http://www.compliance.sony.de/

Sony Corporation declara que este equipamento
esta conforme com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des da Directiva 1999/5/CE. Para mais
informacdes, por favor consulte o seguinte URL:
http://www.compliance.sony.de/

Prin prezenta, Sony Corporation declard ca acest tip
de echipament respecta cerintele esentiale si este
n conformitate cu prevederile Directivei 1999/5/EC.
Pentru detalii, va rugam accesati urmatoarea
adresa:

http://www.compliance.sony.de/

Slovensky

Sony Corporation tymto vyhlasuje, Ze toto
zariadenie spifia zakladné poziadavky a vetky
prislusné ustanovenia Smernice 1999/5/ES.
Podrobnosti ziskate na tejto webovej adrese:
http://www.compliance.sony.de/

Slovenscina

Sony Corporation izjavlja, da je ta oprema v skladu
z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
dolodili direktive 1999/5/ES. Za podrobnosti vas
naprosamo, ¢e pogledate na URL:
http://www.compliance.sony.de/

Por medio de la presente Sony Corporation
declara que este equipo cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/5/CE.
Para mayor informacion, por favor consulte la
siguiente URL:

http://www.compliance.sony.de/

Harmed intygar Sony Corporation att denna
utrustning star | Gverensstdmmelse med de
vasentliga egenskapskrav och évriga relevanta
bestammelser som framgar av direktiv 1999/5/EG.
For ytterligare information ga in pa foljande
hemsida:

http://www.compliance.sony.de/



Atbalsta vietne

Ja jums ir jautajumi vai interese par si
izstradajuma jaunako atbalsta informaciju,
apmekléjiet talak noradito timek]a vietni:

http://www.sony.eu/support

Tagad registréjiet savu izstradajumu tiessaisté, apmekléjot:

http://www.sony.eu/mysony
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